Eiropas Savienibas

Oficia

Izdevums
latvie$u valoda

a1s Vestnesis

59. s&jums

TlCSTbU. aktl 2016. gada 6. janvaris

Saturs

I Nelegislativi akti

REGULAS

*

Komisijas Regula (ES) 2016/4 (2016. gada 5. janvaris), ar ko attieciba uz vides aizsardzibas
pamatprasibam groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 216/2008 (") .................

Komisijas Regula (ES) 2016/5 (2016. gada 5. janvaris), ar ko attieciba uz vides aizsardzibas
pamatprasibu istenoSanu groza Regulu (ES) Nr. 748/2012 (") ...coocuvviiiiiieiiiiiiiiiieeeiiiiiieceeenn

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/6 (2016. gada 5. janvaris), ar ko péc avarijas Fukusimas
atomelektrostacija paredz ipaSus nosacijumus, kas reglamenté tadas baribas un partikas
importu, kuras izcelsmes vieta ir Japana vai kura nositita no Japanas, un ar ko atcel
IstenoSanas regulu (ES) NI. 322/20T4 (1) ....ooiiiiuiiieiiiiiee et e et ee et e et e e et e e e eirae e

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/7 (2016. gada 5. janvaris), ar ko nosaka standarta
veidlapu Eiropas vienotajam iepirkuma procediiras dokumentam () ..............ccccceeeiiiniiieennn.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/8 (2016. gada 5. janvaris), ar ko precizé tehniskos
raditajus 2017. gada ad hoc modulim par pasnodarbinatibu () ......................

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/9 (2016. gada 5. janvaris) par datu kopigu iesniegSanu
un datu kopigosanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas
attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu, licencé$anu un ierobezoSanu (REACH) () ...........

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/10 (2016. gada 5. janvaris), ar kuru nosaka standarta importa
vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai .............cceeviiiiiiiiiiiiiiiiinnn.n.

(") Dokuments attiecas uz EEZ

16

35

41

laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu




DIREKTIVAS

* Komisijas Istenosanas direktiva (ES) 2016/11 (2016. gada 5. janvaris), ar ko groza II pielikumu
Padomes Direktivai 2002/57[EK par ellas augu un Skiedraugu seklu tirdzniecibu () .................

(") Dokuments attiecas uz EEZ



6.1.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 31

II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2016/4
(2016. gada 5. janvaris),

ar ko attieciba uz vides aizsardzibas pamatprasibam groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 216/2008

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 20. februara Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas agentiras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004/36/EK (), un jo Ipasi tas 6. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 216/2008 6. panta 1. punkta ir noteikts, ka raZojumiem, dalam un iericém ir jaatbilst vides
aizsardzibas prasibam, kas paredzétas 16. pielikuma I un II sgjuma Starptautiskas civilas aviacijas konvencija
(turpmak “Cikagas konvencija”) tas 2011. gada 17. novembri spéeka esosaja redakcija, iznemot minéta pielikuma
papildinajumus.

(2)  Cikagas konvencijas 16. pielikuma I un II séjums ir grozits 2014. gada, ieviesot jaunus troksnu standartus.
(3)  Tapéc Regula (EK) Nr. 216/2008 biitu attiecigi jagroza.

(4)  Saja regula paredzéto pasikumu pamata ir atzinums, ko izdevusi Eiropas Aviacijas drosibas agentiira saskana ar
Regulas (EK) Nr. 216/2008 17. panta 2. punkta b) apak§punktu un 19. panta 1. punktu.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi atbilstigi Regulas (EK) Nr. 216/2008
65. pantam izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 216/2008 6. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Razojumi, dalas un ierices atbilst vides aizsardzibas prasibam, kas paredzétas Cikagas konvencijas
16. pielikuma I sgjuma 11-B. grozijuma un II séjuma 8. grozijuma 2015. gada 1. janvari spéka esoaja redakcija,

iznemot attieciba uz 16. pielikuma papildinajumiem.”

() OVL79,13.3.2008., 1. Ipp.
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 5. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2016/5
(2016. gada 5. janvaris),

ar ko attieciba uz vides aizsardzibas pamatprasibu istenosanu groza Regulu (ES) Nr. 748/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 20. februara Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas dro$ibas agentiiras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004/36/EK (), un jo ipasi tas 6. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 216/2008 6. panta 1. punkta ir noteikts, ka raZojumiem, dalam un iericém ir jaatbilst vides
aizsardzibas prasibam, kas paredzétas 16. pielikuma I un II sgjuma Starptautiskas civilas aviacijas konvencija
(turpmak “Cikagas konvencija”) tas 2011. gada 17. novembri speka esosaja redakcija, iznemot minéta pielikuma
papildinajumus. Sis prasibas Savienibas tiestbu aktos ir istenotas ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 7482012 ().

(2)  Cikagas konvencijas 16. pielikuma I un II séjums ir grozits 2014. gada, ieviesot jaunus troksnu standartus.
(3)  Tapéc attiecigi biitu jagroza Regula (ES) Nr. 748/2012.

(4)  Saja regula paredzéto pasakumu pamata ir atzinums, ko izdevusi Eiropas Aviicijas drosibas agentiira saskana ar
Regulas (EK) Nr. 216/2008 17. panta 2. punkta b) apak$punktu un 19. panta 1. punktu.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi atbilstigi Regulas (EK) Nr. 216/2008
65. pantam izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 748/2012 I pielikuma (21. dala) 21.A.18. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) Piemérojamas trokspa limena prasibas gaisa kuga tipa sertifikata izdosanai noteiktas saskana ar 16. pielikuma
I séjuma II dalas 1. nodalas noteikumiem Cikagas Konvencija un:

1. zemskanas reaktivajam lidmasinam — attiecigi [ s§juma I dalas 2., 3., 4. un 14. nodala;
2. propelleru lidmasinam - attiecigi I séjuma II dalas 3., 4., 5., 6., 10. un 14. nodala;

3. helikopteriem — attiecigi [ sjuma Il dalas 8. un 11. nodala;

(") OVL79,13.3.2008., 1.Ipp.

(*) Komisijas 2012. gada 3. augusta Regula (ES) Nr. 748/2012, ar ko paredz isteno3anas noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu
un ar tiem saistito razZojumu, dalu un ieri¢u lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka ari projektéSanas un
raZoanas organizaciju sertifikaciju (OV L 224, 21.8.2012., 1. 1pp.).
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4. virsskanas lidmasinam - attiecigi I séjuma II dalas 12. nodala; un
5. tiltrotoriem — attiecigi I séjuma II dalas 13. nodala.”
2. pants

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 5. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/6
(2016. gada 5. janvaris),

ar ko péc avarijas FukuSimas atomelektrostacija paredz ipasus nosacijumus, kas reglamenté tadas
baribas un partikas importu, kuras izcelsmes vieta ir Japana vai kura nosiitita no Japanas, un ar ko
atce] IstenoSanas regulu (ES) Nr. 322/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras
saistiba ar partikas nekaitigumu (), un jo Ipasi tas 53. panta 1. punkta b) apakspunkta ii) punktu,

ta ka:

(1)  Lai aizsargatu sabiedribas veselibu, dzivnieku veselibu vai vidi gadijuma, kad attiecigu risku nevar apmierinosi
novérst ar pasakumiem, ko veic atseviskas dalibvalstis, Regulas (EK) Nr. 178/2002 53. panta paredzéta iesp&ja
pienemt atbilstoSus Savienibas arkartas pasakumus attieciba uz partiku un baribu, kas importéta no tresas valsts.

(2)  Péc 2011. gada 11. marta avarijas Fukusimas atomelektrostacija Komisija sanéma informaciju, ka radionuklidu
limenis daZos Japanas izcelsmes partikas produktos parsniedz Japana piemérojamos darbibas limenus attieciba uz
partiku. Sada kontaminacija var apdraudét sabiedribas veselibu un dzivnieku veselibu Savieniba, tapéc tika
pienemta Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 297/2011 (3. Minéta regula tika aizstata ar IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 961/2011 (?), kas vélak tika aizstdta ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 284/2012 (*). Pédéja minéta regula tika
aizstata ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 9962012 (°), kas velak tika aizstata ar Istenosanas regulu (ES)
Nr. 322/2014 ().

(3)  Ta ka Istenosanas reguld (ES) Nr. 322/2014 ir noteikts, ka taja paredzétie pasakumi ir japarskata lidz 2015. gada
31. martam, un lai nemtu véra situacijas turpmako attisttbu un 2014. gada datus par paaugstinatas radioakti-
vitates sastopamibu bariba un partika, ir lietderigi IstenoSanas regulu (ES) Nr. 322/2014 atcelt un piepemt jaunu
regulu.

(4)  Lidz8ingjie pasakumi parskatiti, nemot véra datus, ko par ceturto vegeticijas periodu péc avarijas sniegusas
Japanas iestades, — vairak neka 81 000 analizu datus par paaugstinatas radioaktivitates sastopamibu bariba un
partika, kura nav liellopu gala, un vairak neka 237 000 analizu datus par paaugstinatas radioaktivitates
sastopamibu liellopu gala.

(5) Alkoholiskie dzérieni, ko klasificé ar KN kodiem 2203-2208, vairs nav tiesi izslégti no darbibas jomas, jo
prasibas attieciba uz paraugu nemsanu un analizi, un deklaraciju tick piemérotas noteiktam baribas un partikas
sarakstam.

(6)  Japanas iestazu sniegtie dati nodrosina pieradijumus, ka pirms eksportéSanas uz Savienibu vairs nav janem
Aomori un Saitamas prefektiiru izcelsmes baribas un partikas paraugi un nav jaanalizé to radioaktivitates limenis.

() OVL31,1.2.2002,, 1.lpp. i

(*) Komisijas 2011. gada 25. marta Isteno3anas regula (ES) Nr. 297/2011, ar ko pé&c avarijas Fukusimas atomelektrostacija paredz pasus

nosacijumus, kuri reglamenté Japanas izcelsmes partikas un baribas importu un partikas un baribas siitijumus no Japanas (OV L 80,

26.3.2011., 5.1pp.).

Komisijas 201 1?%6)1(13 27. septembra Istenoanas regula (ES) Nr. 961/2011, ar kuru péc avarijas Fukusimas atomelektrostacija paredz

1pasus noteikumus, kas reglamenté Japanas izcelsmes partikas un baribas importu un partikas un baribas sttijumus no Japanas, un ar

kuru atce] Regulu (ES) Nr. 297/2011 (OV L 252, 28.9.2011., 10. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 29. marta Istenosanas regula (ES) Nr. 284/2012, ar ko pé&c avarijas Fukusimas atomelektrostacija paredz ipasus
noteikumus, kuri reglamentg Japanas izcelsmes partikas un baribas importu un partikas un baribas sitijumus no Japanas, un ar ko atce]
Istenosanas regulu (ES) Nr. 961/2011 (OV L 92, 30.3.2012., 16. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 26. oktobra Istenosanas regula (ES) Nr. 996/2012, ar ko péc avarijas Fukusimas atomelektrostacija paredz Ipasus
noteikumus, kuri reglamentg Japanas izcelsmes partikas un baribas importu un partikas un baribas siitijumus no Japanas, un ar ko atce]
Isteno3anas regulu (ES) Nr. 284/2012 (OV L 299, 27.10.2012., 31. Ipp.).

(°) Komisijas 2014. gada 28. marta IstenoSanas regula (ES) Nr. 322/2014, ar kuru péc avarijas Fukusimas atomelektrostacija paredz ipasus
nosacijumus, kas reglamenté tadas baribas un partikas importu, kuras izcelsmes vieta ir Japana vai kura nositita no Japanas (OV L 95,
29.3.2014., 1. Ipp)).

(3
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Tas, ka divus gadus péc kartas (2013. un 2014. gada) Japanas iestades nav konstatéjusas Fukusimas prefektiiras
izcelsmes baribas un partikas produktu neatbilstibu, $aja parskati§ana ir izmantots par kritériju, lai atceltu prasibu
pirms $adas baribas un partikas produktu eksportéSanas uz Savienibu veikt paraugu pemSanu un analizi.
Attieciba uz citu §Is prefektiiras izcelsmes baribu un partiku ir lietderigi saglabat prasibu pirms eksportéSanas uz
Savienibu nemt paraugus un tos analizet.

Ir lietderigi §is regulas noteikumus sniegt ta, lai prefektiras, kuru baribai un partikai pirms tas eksportéSanas uz
Savienibu janem paraugi, kas jaanalizg, batu sagrupétas kopa, lai atvieglotu 3is regulas piemérosanu.

Attieciba uz Gummas, Ibaraki, Tocigi, Mijagi, Ivates un Cibas prefektiiram paslaik ir noteikta prasiba pirms
eksportéSanas uz Savienibu nemt paraugus no séném, zivsaimniecibas produktiem, risiem, sojas pupinam,
grikiem un konkrétiem partika lietojamiem savvalas augiem un no to parstrades produktiem un atvasinatajiem
produktiem un veikt So paraugu analizi. Tas pasas prasibas attiecas uz salikta sastava partikas produktiem, kas
satur vairak neka 50 % no minétajiem produktiem. Sastopamibas dati par ceturto vegetacijas periodu liecina, ka
attieciba uz daudzam no $im baribas un partikas precém ir lietderigi atcelt prasibu, ka pirms eksportéSanas uz
Savienibu no tam janem paraugi un tie jaanalize.

Attieciba uz Akitas, Jamagatas un Nagano prefektiram paslaik ir noteikta prasiba pirms eksporté§anas uz
Savienibu pemt paraugus no séném un konkrétiem partika lietojamiem savvalas augiem un no to parstrades
produktiem un atvasinatajiem produktiem un veikt o paraugu analizi. Sastopamibas dati par ceturto vegetacijas
periodu liecina, ka attieciba uz vienu no partika lietojamajiem savvalas augiem ir lietderigi atcelt prasibu pirms
eksportéSanas uz Savienibu veikt paraugu nemsSanu un analizi. No otras puses, ta ka ir konstatéta partika
lietojama savvalas auga neatbilstiba, ir lietderigi noteikt, ka no attieciga partika lietojama savvalas auga, kura
izcelsme ir minétajas prefektiras, ir janem paraugi un javeic to analize.

Sastopamibas dati par ceturto vegetacijas periodu liecina, ka ir lietderigi saglabat prasibu pirms eksportésanas uz
Savienibu pemt paraugus no séném, kuru izcelsme ir Sidzuokas, Jamanasi un Niigatas prefektiira, un veikt to
analizi. Ta ka ir konstatéta partika lietojama savvalas auga neatbilstiba, ir lietderigi noteikt, ka no attieciga partika
lietojama savvalas auga, kura izcelsme ir minétajas prefektiras, ir janem paraugi un javeic to analize.

Kontroles, kas veiktas importéanas laika, liecina, ka Japanas iestades pareizi Isteno IpaSos nosacfjumus, kas
noteikti Savienibas tiesibu aktos, un ka jau ilgak neka tris gadus importa kontrolés nav konstatéta neatbilstiba.
Tadé] ir lietderigi saglabat zemu importa kontrolu bieZumu un atcelt prasibu, ka dalibvalstim, izmantojot atras
bridinasanas sistému partikas un baribas joma (RASFF), ik péc trim ménesiem jainformé Komisija par visiem
iegtitajiem analizu rezultatiem.

Japanas tiesibu aktos paredzétajiem parejas pasikumiem, kas ietverti Istenosanas regulas (ES) Nr. 322/2014
I pielikuma, vairs nav praktiskas nozimes attieciba uz baribu un partiku, kura patlaban tiek importéta no
Japanas, un tapéc uz tiem $aja regula vairs nebitu jaatsaucas.

Ir lietderigi paredzét $is regulas noteikumu parskatiSanu, kad bis pieejami paraugu nemsanas un analizu rezultati
par baribas un partikas radioaktivitati piektaja vegetacijas perioda (2015. gada) péc avarijas, tas ir, lidz 2016. gada
30. junijam. ParskatiSanas kritériji tiks noteikti parskatiSanas laika.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Darbibas joma

Si regula attiecas uz tadu baribu un partiku (“produkti”) Padomes Regulas (Euratom) Nr. 3954/87 () 1. panta 2. punkta
nozimg, kuras izcelsme ir Japana vai kura siitita no Japanas, iznemot:

a) produktus, kas ir novakti un/vai parstradati pirms 2011. gada 11. marta;

(") Padomes 1987. gada 22. decembra Regula (Euratom) Nr. 3954/87 par partikas produktu un lopbaribas maksimali pielaujamo

radioaktiva piesarnojuma limeni péc kodolavarijas vai citas radiacijas avarijas situacijas (OV L 371, 30.12.1987., 11. Ipp.).
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b) tadus dzivnieku izcelsmes baribas un partikas sttjjumus personigam patérinam, uz kuriem attiecas Komisijas Regulas
(EK) Nr. 206/2009 () 2. pants;

¢) tadus baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, siitijumus personigam patérinam, kuri nav

komerciali un ir paredzéti tikai fiziskai personai personigam patérinam un lietosanai. Saubu gadijuma pieradisanas
pienakums ir sttjjuma sanéméjam.

2. pants
Definicija

Saja regula “stitijums”:
— attieciba uz produktiem, no kuriem saskana ar 5. pantu ir janem paraugi un javeic to analize, ir tads $is regulas
darbibas joma ietilpstosas baribas vai partikas daudzums, kas ir taja pasa klasé vai ar tadu pasu aprakstu, kam

pievienots tads pats dokuments vai dokumenti, kas tiek transportéts tada pa3a veida un no vienas un tas pasas
Japanas prefektiras,

— attieciba uz citiem $is regulas darbibas joma ietilpstosiem produktiem ir tads $is regulas darbibas joma ietilpstosas
baribas vai partikas daudzums, kam pievienots tads pats dokuments vai dokumenti, kas tiek transportéts tada pasa
veida un no vienas vai vairakam Japanas prefektiiram, ievérojot ierobeZojumus, kas noteikti 5. panta minétaja
deklaracija.

3. pants

Importésana Savieniba

Produktus drikst importét Savieniba tikai tad, ja tie atbilst $ai regulai.

4. pants
Cézija-134 un cézija-137 maksimalie limeni

Produkti atbilst cézija-134 un cézija-137 kopgja daudzuma maksimalajam limenim, kas noteikts I pielikuma.

5. pants
Deklaracija par konkrétiem produktiem

1. Katram satjumam, kas satur sénes, zivis un zivsaimniecibas produktus, iznemot kemmisgliemenes, risus, sojas
pupinas, (Japanas) hurmas, Japanas tasklapes (fuki), Aralia spp., bambusa dzinumus, parastas érglpapardes, Japanas
osmundas, parastas strauspapardes un sciadofillapu eleiterokokus (kosiaburas) vai no tiem atvasinatu produktu, vai
salikta sastava baribas vai partikas produktu, kas satur vairak neka 50 % $o produktu, ja to izcelsmes vieta ir Japana vai
tie nosatiti no Japanas, pievieno derigu deklaraciju, kas sagatavota un parakstita saskana ar 6. pantu.

2. Deklaracija, kas minéta 1. punkta, apliecina, ka produkti atbilst Japana spéka esosajiem tiesibu aktiem.

3. Deklaracija, kas minéta 1. punkta, apliecina ari to, ka:
a) produkts ir novakts un/vai parstradats pirms 2011. gada 11. marta vai

b) produkta izcelsme nav II pielikuma (}) uzskaititajas prefektiras, attieciba uz kuram ir noteikta prasiba nemt attieciga
produkta paraugus un veikt to analizi, un tas nav no tam nostits; vai

(") Komisijas 2009. gada 5. marta Regula (EK) Nr. 206/2009 par dzivnieku izcelsmes produktu satfjumu ievesanu Kopiena personigam
patérinam un Regulas (EK) Nr. 136/2004 grozisanu (OV L 77, 24.3.2009., 1. Ipp.).

() I pielikuma produktu saraksts neskar prasibas, kas paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 27. janvara Regula (EK)
Nr. 258/97, kas attiecas uz jauniem partikas produktiem un jaunam partikas produktu sastavdalam (OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp.).
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¢) produkts ir nositits no II pielikuma uzskaititajam prefektiram, attieciba uz kuram ir noteikta prasiba nemt attieciga
produkta paraugus un veikt to analizi, bet ta izcelsme nav $ajas prefektiras, un tranzita laika tas nav bijis eksponéts
radioaktivitatei; vai

d) produkta izcelsme ir II pielikuma uzskaititajas prefektaras, attieciba uz kuram ir noteikta prasiba pemt attieciga
produkta paraugus un veikt to analizi, un tam ir pievienots analitiskais zinojums, kura ietver paraugu nemsanas un
analizu rezultatus; vai

e) ja produkta vai ta sastavdalu, kuru produkta ir vairak neka 50 %, izcelsme nav zinama, produktam pievieno
analitisko zinojumu, kura ietver paraugu nemsanas un analizu rezultatus.

4. Zivim un zivsaimniecibas produktiem, kas nozvejoti vai ievakti Fukusimas, Gummas, Ibaraki, Tocigi, Mijagi, Cibas
vai Ivates prefektiiru piekrastes Gidenos, neatkarigi no ta, kur Sos produktus izkrauj, pievieno deklaraciju, kas minéta
1. punkta, un analitisko zinojumu ar paraugu pemsanas un analizu rezultatiem.

6. pants
Deklaracijas sagatavos$ana un parakstiSana
1. Deklaraciju, kas minéta 5. panta, sagatavo saskana ar Il pielikuma sniegto paraugu.

2. Deklaraciju par 5. panta 3. punkta a), b) un c) apak$punkta minétajiem produktiem paraksta Japanas kompetentas
iestades pilnvarotais parstavis vai tadas struktiiras pilnvarots parstavis, kuru pilnvarojusi Japanas kompetenta iestade un
kura atrodas minétas Japanas kompetentas iestades paklautiba un parraudziba.

3. Deklaraciju par 5. panta 3. punkta d) un e) apakSpunkta un 5. panta 4. punktd minétajiem produktiem paraksta
Japanas kompetentas iestades pilnvarots parstavis, un tai pievieno analitisku zinojumu ar paraugu pemsanas un analizu
rezultatiem.

7. pants
Identifikacija

Katru 5. panta 1. punkta minéto produktu sitfjumu identificé ar kodu, ko norada 5. panta minétaja deklaracija, 6. panta
3. punktd minétaja analitiskaja zinojuma, 9. panta 2. punkta minétaja kopé&a ieveSanas dokumenta vai kopéja
veterinaraja ieveSanas dokumenta un sanitaraja sertifikata, kas pievienots sttjjumam.

8. pants
Robezkontroles punkti un izraudzitas ievesanas vietas

1. Produktu sitijumus, kas minéti 5. panta 1. punkta, Savieniba ieved caur izraudzito ieveSanas vietu Komisijas
Regulas (EK) Nr. 669/2009 (!) 3. panta b) punkta nozimé (“izraudzita ieve$anas vieta”).

2. S panta 1. punkts neattiecas uz tadiem 5. panta 1. punktd minétajiem produktu siitfjumiem, kuri ietilpst Padomes
Direktivas 97/78/EK (}) darbibas joma. Sadus satfjumus Savieniba ieved caur robezkontroles punktu minétas direktivas
2. panta 2. punkta g) apak$punkta nozime.

(") Komisijas 2009. gada 24. julija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza
Lémumu 2006/504/EK (OV L 194, 25.7.2009., 11. 1pp.).

(*) Padomes 1997. gada 18. decembra Direktiva 97/78[EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro parbauzu organizé$anu
attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tre$am valstim (OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.).
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9. pants
Ieprieksgja pazinosana

1. Uzneémégji, kas iesaistiti baribas un partikas aprité, vai to parstavji iepriek§ pazino par katra 5. panta 1. punkta
minéta produktu satijuma pienaksanu.

2. Lai izpilditu iepriek3éjas pazinoSanas pienakumu, uznéméji, kas iesaistiti baribas un partikas aprité, vai to parstavji

aizpilda:

a) par produktiem, kas nav dzivnieku izcelsmes produkti, — Regulas (EK) Nr. 669/2009 3. panta a) punktd minéta
kopgja ievesanas dokumenta (KID) I dalu, nemot véra KID aizpildiSanas noradijumus, kas noteikti minétas regulas
II pielikuma; piemerojot $o regulu, KID I dalas 13. ailé var bat ietverti vairaki precu kodi;

b) par zivim un zivsaimniecibas produktiem — kopéjo veterinaro ieveSanas dokumentu (KVID), kas noteikts Komisijas
Regulas (EK) Nr. 136/2004 (!) III pielikuma.

Attiecigo dokumentu iesniedz kompetentajai iestadei izraudzitaja ieveSanas vieta vai robezkontroles punkta vismaz divas
darbdienas pirms stitijuma faktiskas pienaksanas.

10. pants
Oficialas kontroles

1. Robezkontroles punkta vai izraudzitds ieveSanas vietas kompetentas iestades veic $adas kontroles attieciba uz
5. panta 1. punkta minétajiem produktiem:

a) visu sitfjumu dokumentu parbaudes;

b) nejausas identitates parbaudes un nejausas fiziskas parbaudes, tai skaita laboratorijas analizes cézija-134 un cézija-
137 klatbiitnes noteik3anai. Analizu rezultati ir pieejami ne vélak ka piecu darbdienu laika.

2. Ja laboratorijas analizu rezultati sniedz pieradijjumus, ka 5. pantd minétaja deklaracija sniegtas garantijas ir
nepatiesas, uzskata, ka deklaracija nav deriga un baribas un partikas stjjums neatbilst §is regulas noteikumiem.

11. pants
Izmaksas

Visas izmaksas, kas rodas, veicot 10. pantd minétas oficialas kontroles un istenojot pasakumus saistiba ar neatbilstibu,
sedz uznéméji, kas iesaistiti baribas un partikas aprité.

12. pants
LaiSana briva apgroziba

1.  Lai katrs 5. panta 1. punkta minétais produktu sttjjums tiktu laists briva apgroziba, uznémgji, kas iesaistiti baribas
un partikas aprité, vai to parstavji péc tam, kad veiktas visas oficidlas kontroles, muitas dienestiem (fiziski vai
elektroniski) uzrada KID, ko pienacigi aizpildijusi kompetenta iestade. Muitas dienesti apstiprina sitfjuma lai§anu briva
apgroziba tikai tad, ja KID II dalas 14. ailé ir noradits labveéligs kompetentas iestades lémums, kas KID II dalas 21. ailé
parakstits.

2. Sa panta 1. punkts neattiecas uz tadiem 5. panta 1. punktd minétajiem produktu siitjumiem, kuri ietilpst
Direktivas 97/78/EK darbibas joma. Lai minétie sitfjumi tiktu laisti briva apgroziba, pieméro Regulu (EK) Nr. 136/2004.

(") Komisijas 2004. gada 22. janvara Regula (EK) Nr. 136/2004, ar ko nosaka procediiras veterinarajam parbaudém Kopienas robezkontroles
punktos attieciba uz produktiem, ko importé no tream valstim (OV L 21, 28.1.2004., 11. Ipp.).
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13. pants
Neatbilstigi produkti

Produktus, kuri neatbilst §is regulas noteikumiem, nedrikst laist tirgfi. Sadus produktus vai nu drosa veida likvidé, vai
nosita atpakal uz Japanu.

14. pants
ParskatiSana
So regulu parskata pirms 2016. gada 30. jiinija.
15. pants
AtcelSana
IstenoSanas regulu (ES) Nr. 322/2014 atcel.
16. pants

Parejas noteikums

Atkapjoties no 3. panta, produktus Savieniba var importét saskana ar $adiem nosacjjumiem:
a) tie atbilst Istenosanas regulai (ES) Nr. 322/2014; un

b) tie vai nu izvesti no Japanas pirms 3is regulas stasanas spéka, vai izvesti no Japanas péc §is regulas stasanas speka, bet
pirms 2016. gada 1. februara, un tiem pievienota saskana ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 322/2014 izsniegta
deklaracija, kas izsniegta pirms $is regulas stasanas spéka.

17. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 5. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

Japanas tiesibu aktos paredzétie maksimalie limeni partikai (') (Bq/kg)

Zidainu un mazu
bérnu partika

Piens un dzérieni
uz piena bazes

Mineraliidens un
tamlidzigi dzérieni
un t&jas uzlgjums
no nefermentétam
lapam

Cita partika

Cézija-134 un cézija-137 kopgjais dau-
dzums

50 ()

50 ()

10 ()

100 ()

()

Kaltétiem produktiem, kurus paredzéts lietot uztura rekonstituéta veida, maksimalo limeni pieméro lietosanai uztura gatavam rekon-
stituétam produktam.

Kaltétam séném piemeérojamais rekonstituésanas koeficients ir 5.

Téjas gadijuma maksimalo limeni pieméro uzlgjumam no nefermentétam t&jas lapam. Kaltétas téjas apstrades koeficients ir 50, lidz
ar to 500 Bq/kg maksimalais limenis kaltétam t&jas lapam nodrosina, ka limenis t&jas uzléjuma neparsniedz 10 Bq/kg maksimalo Ii-
meni.

Lai nodrosinatu atbilstibu Japana paslaik piemérotajiem maksimalajiem limeniem, 3is vértibas pagaidu karta aizstaj vértibas, kas no-
teiktas Regula (Euratom) Nr. 3954/87.

Japanas tiesibu aktos paredzétie maksimalie limeni baribai () (Bq/kg)

Liellopiem un
zirgiem paredzéta

bariba

Cukam paredzéta
bariba

Majputniem pa-
redzéta bariba

Zivim paredzéta
bariba (3)

Cézija-134 un cézija-137 kopgjais dau-
dzums

100 () 80 () 160 () 40 ()

()
e

0)

Maksimalais limenis attiecas uz baribu, kuras mitruma saturs ir 12 %.

Lai nodroginatu atbilstibu Japana paslaik piemérotajiem maksimalajiem limeniem, 3is vértibas pagaidu karta aizstaj vértibas, kas no-
teiktas Komisijas 1990. gada 29. marta Regula (Euratom) Nr. 770/90 par baribas maksimali pielaujamo radioaktiva piesarnojuma [i-
meni péc kodolavarijas vai citas radiacijas avarijas (OV L 83, 30.3.1990., 78. Ipp.).

Iznemot baribu, kas paredzéta dekorativam zivim.




L 3/12 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.1.2016.
II PIELIKUMS
Bariba un partika, no kuras ir janem paraugi un kurai analizés janosaka cézija-134 un cézija-137
klatbiitne pirms tis eksportésanas uz Savienibu
a) Produkti, kuru izcelsme ir Fukusimas prefektiira:

— sénes un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59, 0712 31,0712 32,0712 33,0712 39, 2003 10, 2003 90 un 2005 99 80,

— zivis un zivsaimniecibas produkti, ko klasifice ar KN kodiem 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308,
1504 10, 1504 20, 1604 un 1605, iznemot kemmisgliemenes, ko klasificé ar KN kodiem 0307 21, 0307 29 un
1605 52 00,

— 1isi un no tiem atvasinatie produkti, ko klasifice ar KN kodiem 1006, 1102 90 50, 1103 19 50, 1103 20 50,
1104 19 91, 1104 19 99, 11042917, 1104 29 30, 1104 29 59, 1104 29 89, 1104 30 90, 1901,
1904 10 30, 1904 20 95, 1904 90 10 un 1905 90,

— sojas pupinas un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 1201 90, 1208 10 un 1507,

— Japanas tasklapes (fuki) (Petasites japonicus) un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99,
0710 80,0711 90 un 0712 90,

— Aralia spp. un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99, 0710 80, 0711 90 un 0712 90,

— bambusa dzinumi (Phyllostachys pubescens) un no tiem atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99,
0710 80, 0711 90, 0712 90, 2004 90 un 2005 91,

— parastas erglpapardes (Pteridium aquilinum) un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99,
0710 80, 0711 90 un 0712 90,

— sciadofillapu eleiterokoki (kosiaburas) (Eleutherococcus sciadophylloides dzinumi) un no tiem atvasinatie produkti, ko
klasificé ar KN kodiem 0709 99, 0710 80, 0711 90 un 0712 90,

— Japanas osmundas (Osmunda japonica) un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99,
0710 80, 0711 90 un 0712 90,

— parastds strauspapardes (Matteuccia struthiopteris) un no tam atvasinatie produkti, ko klasificeé ar KN
kodiem 0709 99, 0710 80, 0711 90 un 0712 90,

— (Japanas) hurmas (Diospyros sp.) un no tam atvasinatie produkti, ko klasifice ar KN kodiem 0810 70 00,
0810 90, 0811 90, 0812 90 un 0813 50;

b) produkti, kuru izcelsme ir Gummas, Ibaraki, Tocigi, Mijagi, Cibas vai Ivates prefektira:

— sénes un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00,0711 59,0712 31,0712 32,0712 33,0712 39, 2003 10, 2003 90 un 2005 99 80,

— zivis un zivsaimniecibas produkti, ko klasifice ar KN kodiem 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308,
1504 10, 1504 20, 1604 un 1605, iznemot kemmisgliemenes, ko klasificé ar KN kodiem 0307 21, 0307 29 un
1605 52 00,

— Aualia spp. un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99, 0710 80, 0711 90 un 0712 90,

— bambusa dzinumi (Phyllostachys pubescens) un no tiem atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99,
0710 80, 0711 90, 0712 90, 2004 90 un 2005 91,

— parastas erglpapardes (Pteridium aquilinum) un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99,
0710 80, 0711 90 un 0712 90,
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— Japanas osmundas (Osmunda japonica) un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99,
0710 80, 0711 90 un 0712 90,

— sciadofillapu eleiterokoki (kosiaburas) (Eleutherococcus sciadophylloides dzinumi) un no tiem atvasinatie produkti, ko
klasificé ar KN kodiem 0709 99, 0710 80, 0711 90 un 0712 90,

— parastas strauspapardes (Matteuccia struthiopteris) un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN
kodiem 0709 99, 0710 80, 0711 90 un 0712 90;

) produkti, kuru izcelsme ir Akitas, Jamagatas vai Nagano prefektira:

— sénes un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59, 0712 31, 0712 32,0712 33,0712 39, 2003 10, 2003 90 un 2005 99 80,

— Aralia spp. un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99, 0710 80, 0711 90 un 0712 90,

— bambusa dzinumi (Phyllostachys pubescens) un no tiem atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99,
0710 80, 0711 90, 0712 90, 2004 90 un 2005 91,

— Japanas osmundas (Osmunda japonica) un no tam atvasinatie produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0709 99,
0710 80, 0711 90 un 0712 90,

— sciadofillapu eleiterokoki (kosiaburas) (Eleutherococcus sciadophylloides dzinumi) un no tiem atvasinatie produkti, ko
klasificé ar KN kodiem 0709 99, 0710 80, 0711 90 un 0712 90;

d) produkti, kuru izcelsme ir Jamanasi, Sidzuokas vai Niigatas prefektiira:

— sénes un no tam atvasinatie produkti, ko klasificg ar KN kodiem 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59, 0712 31,0712 32,0712 33,0712 39, 2003 10, 2003 90 un 2005 99 80,

— sciadofillapu eleiterokoki (kosiaburas) (Eleutherococcus sciadophylloides dzinumi) un no tiem atvasinatie produkti, ko
klasificé ar KN kodiem 0709 99, 0710 80, 0711 90 un 0712 90;

e) salikta sastava produkti, kuru sastava vairak neka 50 % veido produkti, kas minéti $a pielikuma a)-d) punkta.
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III PIELIKUMS

Deklaracija importam Savieniba

.................................................................................................................. (produkts un izcelsmes valsts)

Partijas identifikacijas kods .................ccooiiiiiiii Deklaracijas NI. ........ccocooooiiiiiiiiiiecce

Saskana ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/6, ar ko péc avarijas Fukusimas atomelektrostacija paredz ipasus
nosacijumus, kas reglamenté tadas baribas un partikas importu, kuras izcelsmes vieta ir Japana vai kura nositita no
Japanas,

DEKLARE, K& ...t
(istenoSanas regulas (ES) 2016/6 5. panta 1. punkta minétie produkti Saja satjuma, ko veido
.... (sttfjuma apraksts, produkts, iepakojumu skaits un veids, bruto vai neto svars), ko
................................................................................................... (iekrausanas vieta)
... (iekrausanas datums)

atbilst Japana spéka esoSajiem tiesibu aktiem attieciba uz cézija-134 un cézija-137 kopéja daudzuma maksimalajiem
limeniem;

DEKLARE, ka siitfjums satur:

[] sénes, zivis un zivsaimniecibas produktus, risus, sojas pupinas, (Japanas) hurmas, Japanas tisklapes (fuki), Aralia
spp., bambusa dzinumus, parastas érglpapardes, Japanas osmundas, parastas strauspapardes un sciadofillapu eleite-
rokokus (koSiaburas) vai no tiem atvasinatu produktu, vai salikta sastava baribas vai partikas produktu, kas satur
vairak neka 50 % $o produktu, kuri novakti un/vai parstradati pirms 2011. gada 11. marta;

[] senes, zivis un zivsaimniecibas produktus, risus, sojas pupinas, (Japanas) hurmas, Japanas tisklapes (fuki), Aralia
spp., bambusa dzinumus, parastas érglpapardes, Japanas osmundas, parastas strauspapardes un sciadofillapu eleite-
rokokus (kosiaburas) vai no tiem atvasinatu produktu, vai salikta sastava baribas vai partikas produktu, kas satur
vairak neka 50 % 3o produktu, kuru izcelsme nav IstenoSanas regulas (ES) 2016/6 I pielikuma uzskaititajas
prefektiras, attieciba uz kuram ir noteikta prasiba nemt attieciga produkta paraugus un veikt to analizi, un nav no
tam nosutiti;

] sénes, zivis un zivsaimniecibas produktus, risus, sojas pupinas, (Japanas) hurmas, Japanas tasklapes (fuki), Aralia
spp., bambusa dzinumus, parastas érglpapardes, Japanas osmundas, parastas strauspapardes un sciadofillapu eleite-
rokokus (koSiaburas) vai no tiem atvasinatu produktu, vai salikta sastava baribas vai partikas produktu, kas satur
vairak neka 50 % $o produktu, kuri ir nosititi no Isteno3anas regulas (ES) 2016/6 II pielikuma uzskaititajam
prefektiram, attieciba uz kuram ir noteikta prasiba pemt attieciga produkta paraugus un veikt to analizi, bet to
izcelsme nav minétajas prefektiiras un tranzita laika tie nav bijusi eksponéti radioaktivitatei;

[] sénes, zivis un zivsaimniecibas produktus, risus, sojas pupinas, (Japanas) hurmas, Japanas tisklapes (fuki), Aralia
spp., bambusa dzinumus, parastas érglpapardes, Japanas osmundas, parastas strauspapardes un sciadofillapu eleite-
rokokus (koSiaburas) vai no tiem atvasinatu produktu, vai salikta sastava baribas vai partikas produktu, kas satur
vairak neka 50 % o produktu, kuru izcelsme ir IstenoSanas regulas (ES) 2016/6 Il pielikuma uzskaititajas
prefektaras, attieciba uz kuram ir noteikta prasiba nemt attieciga produkta paraugus un veikt to analizi, un no tiem
nemti paraugi ..........ccocooveieiieneeeen (datums) un tiem veiktas laboratorijas analizes ................cccococevinn.
(datums) .......cccoooeviiiiie (laboratorijas nosaukums), lai noteiktu radionuklidu cézija-134 un cézija-137 limeni.
Analitiskais zinojums ir pievienots;
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nezinimas izcelsmes sénes, zivis un zivsaimniecibas produktus, risus, sojas pupinas, (Japanas) hurmas, Japanas
tasklapes (fuki), Aralia spp., bambusa dzinumus, parastas érglpapardes, Japanas osmundas, parastas strauspapardes
un sciadofillapu eleiterokokus (koSiaburas) vai no tiem atvasinatu produktu, vai salikta sastava baribas vai partikas
produktu, kas satur vairak neka 50 % $o produktu nezinamas izcelsmes sastavdalas(-u) veida, un no tiem pemti
paraugi .......ccocceeiereinnne (datums) un tiem veiktas laboratorijas analizes ........................ (datums) ......ccoooevieinnn
(laboratorijas nosaukums), lai noteiktu radionuklidu cézija-134 un cézija-137 limeni. Analitiskais zinpojums ir
pievienots.

IstenoSanas regulas (ES) 2016/6 6. panta 2. vai
3. punkta minéta pilnvarota parstavja zimogs un
paraksts
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/7
(2016. gada 5. janvaris),

ar ko nosaka standarta veidlapu Eiropas vienotajam iepirkuma procediiras dokumentam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februdra Direktivu 2014/24/ES par publisko iepirkumu un
ar ko atce] Direktivu 2004/18/EK ('), un jo ipasi tas 59. panta 2. punktu, un npemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes
2014. gada 26. februara Direktivu 2014/25/ES par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas tdensapgades,
energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (¥, un jo Ipasi tas 80. panta
3. punktu,

ta ka:

(1)  Viens no Direktivu 2014/24/ES un 2014/25(ES galvenajiem meérkiem ir samazinat administrativo slogu ligumslé-
dzé&jam iestadém, ligumslédzéjiem un ekonomikas dalibniekiem, ka ari maziem un vidéjiem uznémumiem. So
centienu pamatelements ir Eiropas vienotais iepirkuma procediiras dokuments (ESPD). Attiecigi ESPD standarta
veidlapa biitu jaizstrada tada veida, lai izvairitos no nepiecieSamibas nodrosinat ievérojamu skaitu sertifikatu vai
citu dokumentu, kas saistiti ar izslég§anas un atlases kritérijiem. levérojot to pasu meérki, standarta veidlapa batu
arT jasniedz attieciga informacija par subjektiem, uz kuru spé&am palaujas ekonomikas dalibnieks, lai minétas
informacijas parbaudi varétu veikt kopa ar galvena ekonomikas dalibnieka parbaudi un saskana ar tiem pasiem
nosacijumiem.

(2)  ESPD vajadzétu bit arl pieejamam izmantosanai ligumslédzéjiem, uz kuriem attiecas Direktiva 2014/25/ES un
kuriem, piemérojot Direktiva 2014/24[ES paredzétos izslegSanas un atlases kritérijus, ir jarikojas tada pasa veida
un saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem ka ligumslédzéjam iestadém.

(3)  Lai ligumslédzéjam iestadém un ligumslédzéjiem neraditu administrativu slogu un lai izvairitos no iesp&amam
pretrunigam noradém dazados iepirkuma dokumentos, informacija, kura ekonomikas dalibniekiem jasniedz
ESPD, ligumslédzéjam iestadém un ligumslédzgjiem pirms iepirkuma izsludinasanas batu skaidri janorada
iepirkuma izsludinasanas pazinojuma vai minétaja pazinojuma izmantojot atsauces uz citam dalam iepirkuma
dokumentacija, ar ko ekonomikas dalibniekiem jebkura gadijjuma ir ripigi jaiepazistas nolika piedalities
iepirkuma un iesniegt iesp&jamo piedavajumu.

(4)  Turklat ESPD biatu javeicina papildu vienkarSosana ekonomikas dalibniekiem, ligumslédz&am iestadém un
subjektiem, aizstajot dazadas un atskirigas valstu pasdeklaracijas ar vienu standarta veidlapu, kas noteikta Eiropas
limeni. Minétajam bitu ar japalidz mazinat problémas, kas saistitas ar oficialu pazinojumu un piekrisanas aplieci-
najumu precizu izstradi, ka ari valodiskas problémas, jo standarta veidlapa biis pieejama oficialajas valodas. Lidz
ar to ESPD bitu jasekmé lielaka parrobezu daliba publiska iepirkuma procediiras.

(5)  Jebkada datu apstrade un apmaina, kas veicama saistiba ar ESPD, bitu javeic saskapa ar valsts noteikumiem, ar
kuriem isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK (}), un jo ipasi saskana ar valsts noteikumiem,
ko pieméro tadu datu apstradei, kas saistiti ar noziedzigiem nodarijjumiem, kriminalas vajasanas gadijumiem vai
drosibas pasakumiem saskana ar minétas direktivas 8. panta 5. punktu.

(6)  Jaatgadina, ka Komisija parskata ESPD praktisko pieméro$anu, nemot véra datubazu tehnisko izstradi dalibvalstis,
un zino par to Eiropas Parlamentam un Padomei lidz 2017. gada 18. aprilim. Izpildot minéto, Komisija var nemt
véra arl iesp&jamos ierosinajumus par datubazu funkciju uzlabosanu, lai paplasinatu jo ipasi MVU iespéjas
parrobezu limeni piedalities publiskaja iepirkuma vai lai nodro$inatu iesp&jamu vienkar§oSanu atbilstosi Direktiva

() OVL94,28.3.2014., 65. Ipp.

(*) OVL94,28.3.2014., 243.1pp.
() Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti (OVL 281, 23.11.1995., 31.1pp.).
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2014/24/[ES noteiktajam; tapat Komisija var arT apsvért iesp&jamos aspektus, kas saistiti ar praksi, kuras ietvaros
no visiem konkrétas iepirkuma procediras dalibniekiem tiek sistematiski pieprasiti sertifikati vai cita veida
dokumentari pieradjjumi, vai arl ar praksi, kura saistita ar diskrimingjosu atsevisku ekonomikas dalibnieku
izvélesanos $adas dokumentacijas pieprasisanai.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Publiska iepirkuma padomdevéjas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas 2. pielikuma pievienoto standarta veidlapu izmanto Direktivas 2014/24[ES 59. panta paredzéta Eiropas
vienota iepirkuma procediras dokumenta izstradei, sakot ar valsts pasakumu, ar kuriem isteno Direktivu 2014/24/ES,
speka stasanas bridi, tacu ne velak ka no 2016. gada 18. aprila. Minétas veidlapas lietosanas noradijjumi ir izklastiti 3is
regulas 1. pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 5. janvar
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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1. PIELIKUMS

Noradijumi

Eiropas vienotais iepirkuma procediiras dokuments (ESPD) ir ekonomikas dalibnieku pa$deklaracija, kas sniedz
sakotngjus pieradijumus, ar kuriem aizstdj publiska sektora iestazu vai treSo personu izdotus sertifikatus. Saskana ar
Direktivas 2014/24/ES 59. panta noteikto tas ir oficials pazinojums par to, ka ekonomikas dalibnieks neatrodas neviena
no tadam situacijam, kura ekonomikas dalibnieks ir jaizslédz vai $adu dalibnieku var izslégt, ka tas atbilst attiecigajiem
atlases kritérijiem un ka tas attieciga gadijuma atbilst objektivajiem noteikumiem un kritérijiem, kuri ir noteikti, lai
ierobezotu citadi kvalificétu kandidatu skaitu, kurus uzaicinas piedalities. Minéta dokumenta meérkis ir samazinat
administrativo slogu, kas izriet no prasibas nodrosinat ievérojamu skaitu sertifikatu vai citu dokumentu, kuri saistiti ar
izslegsanas un atlases kritérijiem.

Lai atvieglotu ekonomikas dalibniekiem ESPD aizpildi§anu, dalibvalstis var izdot noradijjumus par ESPD izmanto$anu,
pieméram, izskaidrojot, kuras attiecigas valsts tiesbu normas attiecas uz III dalas A iedalu ('), ka apstiprinato
ekonomikas dalibnieku oficidlie saraksti vai lidzvértigi sertifikati nav janoformé vai jaizdod konkrétaja dalibvalsti, vai
noradit, kadas atsauces vai informacija ir jasniedz, lai ligumsledzéjas iestades vai ligumslédzgji varétu attiecigo sertifikatu
iegtit elektroniski.

Sagatavojot iepirkuma procediiras dokumentus konkrétai iepirkuma procedirai, ligumslédzgjam iestadém un ligumslé-
dzgjiem konkursa sludindjuma, konkursa sludinajuma minétajos iepirkuma procediiras dokumentos vai uzaicinajumos
apstiprinat ieinteresétibu ir janorada, kada informacija tiem biis nepiecieS$ama no ekonomikas dalibniekiem, tostarp
jaieklauj skaidrs pazinojums par to, vai ir/nav jasniedz II un IIl dala pieprasita informacija (?) attieciba uz apaksuzné-
mgjiem, uz kuru sp&jam ekonomikas dalibnieks nepalaujas (°). So uzdevumu ekonomikas dalibniekiem var arf atvieglot,
noradot $o informaciju tie$i ESPD elektroniskaja versija, pieméram, izmantojot ESPD pakalpojumu (https://webgate.
acceptance.ec.europa.eu/growth/tools-databases/ecertis2/resources/espd/index.html (*)), ko Komisijas dienesti bez maksas
piedavas ligumslédzejam iestadém, ligumslédzéjiem, ekonomikas dalibniekiem, elektronisko pakalpojumu sniedzgjiem un
citam ieinteres€tajam personam.

Piedavajumiem atklatas procediras un pieteikumiem dalibai slégtas procediiras, konkursa procedfiras ar sarunam,
konkursa dialogos vai inovaciju partneribas ir japievieno ESPD, ko ekonomikas dalibnieki ir aizpildijusi, lai sniegtu
vajadzigo informaciju (°). Pretendents, kuram paredzéts pieskirt liguma slégSanas tiesibas, iesniedz atjauninatus
sertifikatus un apliecino$os dokumentus, iznemot attieciba uz konkrétiem ligumiem, kuru pamata ir pamatnoligums.

Dalibvalstis var noteikt reguléjumu vai laut ligumslédzéjam iestadém un ligumslédzgjiem pasiem lemt par to, vai ESPD ir
jaizmanto ar tadas iepirkuma procediras, uz kuram pilniba vai dalgji neattiecas Direktivas 2014/24/ES vai 2014/25[ES
siki izstradatie procediiras noteikumi, pieméram, iepirkumos, kuri neparsniedz noteiktas robezvertibas, vai iepirkumos,
uz kuriem attiecas Ipasi noteikumi socialo vai citu Ipasu pakalpojumu joma (“atvieglots rezims”) (°). Tapat dalibvalstis var
noteikt regulégjumu vai laut ligumslédzéjam iestaddém un ligumslédzéjiem pasiem lemt par to, vai ESPD ir jaizmanto ari
saistiba ar koncesiju ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanu, uz kuriem attiecas vai neattiecas Direktivas 2014/23/ES
noteikumi ().

(") Pieméram, ka ekonomikas dalibniekiem, kuri ir bijusi notiesati saskana ar attiecigas valsts kriminalkodeksa x, y un z pantu, tas ir
janorada, sniedzot informaciju par sodamibam saistiba ar dalibu noziedziga organizacija vai noziedzigi iegiitu lidzek]u legalizacija ...

(3 Informacija par izslégsanas iemesliem.

() Skatit Direktivas 2014/24/ES 71. panta 5. punkta tre$o da]u un Direktivas 2014/25/ES 88. panta 5. punkta treso dalu.

(*) Stir saite uz sakotngjo izstrades stadija esoSo versiju. Saite uz pilnu galigo versiju tiks ievietota vai citadi pazinota, tiklidz ta bis pieejama.

(°) Situdcija ir daudz sarezgitaka attieciba uz sarunu procediiraim bez ieprieksejas publiceSanas, kas ir paredzétas Direktivas
2014/24/ES 32. panta un Direktivas 2014/25/ES 50. pant3, jo $ie noteikumi attiecas uz loti atskirigiem gadijumiem.
ESPD pieprasisana raditu nevajadzigu administrativo slogu vai butu citadi neatbilstosa, ja 1) ir iesp&ams tikai viens jau ieprieks
zinams dalibnieks (attiecigi Direktivas 2014/24/ES 32. panta 2. punkta b) apakspunkts, 3. punkta b) un d) apak$punkts un
5. punkts, Direktivas 2014/25[ES 50. panta ¢), e), f) un i) apakSpunkts) un 2) steidzamibas apsvérumu dé] (attiecigi Direktivas
2014/24/[ES 32. panta 2. punkta c) apakspunkts, Direktivas 2014/25/ES 50. panta d) un h) apak$punkts), vai ari piegazu, ko koté un
iegadajas precu tirg, darfjumu sevisko ipatnibu dé] (Direktivas 2014/24[ES 32. panta 3. punkta c) apakSpunkts un Direktivas
2014/25[ES 50. panta g) apak$punkts).
No otras puses, ESPD ir nozimigs un ir japieprasa visos paréjos gadijumos, kuros var piedalities vairak ka viens dalibnieks, un ja nepastav
steidzamibas apsvérumi vai ar darfjuma raksturu saistitas Ipatnibas; Sie gadfjumi ir paredzéti Regulas 2014/24/[ES 32. panta 2. punkta
a) apakSpunkta, 3. punkta a) apakspunkta un 4. punkta, Direktivas 2014/25/ES 50. panta a), b) un j) punkta.

(°) Direktivas 2014/24/ES un 2014/25ES attiecigi 74.—77. pants un 91.-94. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/23/ES par koncesijas ligumu slégsanas tiesibu pieskir§anu
(OVL 94, 28.3.2014., 1. Ipp)).


https://webgate.acceptance.ec.europa.eu/growth/tools-databases/ecertis2/resources/espd/index.html
https://webgate.acceptance.ec.europa.eu/growth/tools-databases/ecertis2/resources/espd/index.html
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Ligumslédzéja iestade vai ligumsledzéjs jebkura bridi procediras laika var ligt jebkuram pretendentam iesniegt visus
vajadzigos sertifikatus un apliecino$os dokumentus vai dalu no tiem, ja tas ir nepiecieSams procediiras pareizas norises
nodroginasanai.

Ekonomikas dalibniekus var izslégt no iepirkuma procediiras vai saukt tos pie atbildibas saskana ar valsts tiesibu
normam gadjjumos, kad informacija ir batiski sagrozita, aizpildot ESPD vai kopuma sniedzot informaciju, kas
nepiecieSama, lai parbauditu, vai nepastav izslég§anas iemesli un vai ir izpilditi atlases kritériji, vai gadijumos, kad 3ada
informacija netiek izpausta vai kad ekonomikas dalibnieki nespgj iesniegt apliecino$os dokumentus.

Ekonomikas dalibnieki var atkartoti izmantot informaciju, kas ir sniegta ESPD, kur§ jau ir izmantots kada no
ieprieks¢jam iepirkuma procediram, kamér vien $ada informacija joprojam ir pareiza un bitiska. Visvieglak to var
izdarit, ieklaujot informaciju jaunaja ESPD ar attiecigu funkciju palidzibu, kuras $aja noluka tiek piedavatas ieprieks
minétaja elektroniskaja ESPD pakalpojuma. Protams, informacijas atkartota izmantosana biis iesp&jama, izmantojot arl
citas informacijas parkopéSanas metodes, pieméram, attieciba uz ekonomikas dalibnieka informatikas lidzeklos
(personalais dators, plansetdators, serveri ... u. c.) uzkrato informaciju.

Saskana ar Direktivas 2014/24[ES 59. panta 2. punkta otro dalu ESPD sagatavo tikai elektroniska forma; tomeér $a
nosacijuma piemérosanu var atlikt vélakais lidz 2018. gada 18. aprilim (*). Tas nozimé, ka lidz 2018. gada 18. aprilim
ESPD var vienlaikus pastavét gan elektroniska, gan papira forma. Ekonomikas dalibnieki, izmantojot iepriek§ minéto
ESPD pakalpojumu, varés aizpildit savus ESPD elektroniski visos gadijumos, tadéjadi ekonomikas dalibnieki varés
pilniba izmantot visas piedavatas prieksrocibas (ne tikai atkartotu informacijas izmanto$anu). Lai ESPD izmantotu
iepirkuma procediiras, kuras ir atlikta elektronisko sakaru lidzeklu izmantoSana (ari, iesp&jams, vélakais lidz 2018. gada
18. aprilim), ekonomikas dalibnieks ar ESPD pakalpojumu varés izdrukat savu elektroniski aizpildito ESPD papira
dokumenta veida, kuru péc tam varés parsitit ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédzéjam, izmantojot nevis elektroniskos,
bet gan citus sakaru lidzeklus (°).

Ka jau ieprieks minéts, ESPD ietver ekonomikas dalibnieka oficialu pazinojumu, ka attiecigie izslégsanas iemesli nepastav
un ka ir izpilditi attiecigie atlases kritériji, un taja sniedz atbilstigu informaciju, ko prasa ligumslédzéja iestade vai
ligumslédzgjs.

Ja iepirkums ir sadalits dalas un atlases kritériji ('*) katrai dalai ir at3kirigi, ESPD aizpilda par katru dalu (vai par
vairakam dalam ar vienadiem atlases kritérijiem).

ESPD ari norada publiska sektora iestadi vai treSo personu, kas atbildiga par apliecinoo dokumentu sagatavosanu ('),
un ieklauj oficialu pazinojumu par to, ka ekonomikas dalibnieks spés péc pieprasijuma un bez kavéSanas iesniegt
minétos apliecinoos dokumentus.

Ligumslédzéjas iestades vai ligumsledzéji var izveléties ierobeZot par atlases kritérijiem nepiecieamo informaciju tikai
lidz vienam jautdgjumam par to, vai ekonomikas dalibnieki atbilst visiem nepiecieSamajiem atlases kritérijiem ar
iespéjamo atbildi “ja” vai “né”, vai ari $adu prasibu var noteikt dalibvalstis ('?). Sadas izvéles sekas var biit papildinfor-
micijas unfvai dokumentacijas pieprasijumi, tomér ir jacen3as izvairities no parmériga administrativa sloga radiSanas
ekonomikas dalibniekiem, sistematiski pieprasot sertifikatus vai citus dokumentarus apliecinajumus no visiem konkrétas
iepirkuma procediiras dalibnickiem, tapat ari jaizvairas no prakses, kura ir saistita ar diskriminéjosu to ekonomikas

dalibnieku izvelésanos, no kuriem tiks pieprasita $ada dokumentacija.

Pienakums ligumsledzéjam iestadém un ligumslédzéjiem iegiit attiecigo dokumentaciju, kas ir pieejama bez maksas, tiesi
no jebkadas dalibvalsts vietéjas datu bazes, attiecas ari gadijuma, ja sakotngji pieprasita informacija par atlases kritérijiem
ietver tikai atbildi “ja” vai “né”. Ja $ada elektroniska dokumentacija ir pieprasita, ekonomikas dalibnieki sniegs ligumslé-
dzgjai iestadei vai ligumslédzgjam zinas par to, ka ieghit attiecigo dokumentaciju gadijumos, kad tiek parbauditi atlases
kritériji, nevis ieklaus $o informaciju tiesi ESPD.

(*) Skatit Direktivas 2014/24/ES 90. panta 3. punktu.

(°) ESPD varés izveidot ari PDF dokumenta veida, kuru péc tam varés elektroniski parsitit ka pielikumu. Lai informaciju vélak varétu
izmantot atkartoti, ekonomikas dalibniekiem aizpilditais ESPD biis jasaglaba atbilstosa elektroniska forma (pieméram, ka.xml).

(1) Tas varétu attiekties uz minimalo nepieciesamo apgrozijumu, kuru $ados gadijumos nosaka atkariba no vienas dalas apléstas
maksimalas vértibas.

(") Ja vien ligumslédzéjas iestades vai ligumslédzéji nav noradijusi, ka pirmaja reizé pietiks ar visparigu informaciju (ja"/“n€”) par prasibu
ievérosanu. Plasakus skaidrojumus par o iespé&ju skatit turpmak.

(*3) Sadas prasibas var biit visparigas vai arT piemérojamas tikai noteiktam situacijam, pieméram, tikai atklatam iepirkuma procediiram vai
divu posmu procediiram, vai tikai gadijumiem, kuros visi minimalajam prasibam atbilstosie pretendenti tiks uzaicinati piedalities
procediira.
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Ja izraksts no attiecigd registra (pieméram, tiesu registrs) ligumslédzgjai iestadei vai ligumslédzéjam ir pieejams
elektroniski, ekonomikas dalibnieks var noradit, kur $o informaciju var atrast (pieméram, repozitorija nosaukums,
timekla adrese, lietas vai ieraksta numurs utt.), lai ligumslédzéja iestade vai ligumslédzéjs So informaciju varétu iegit.
Noradot minéto informaciju, ekonomikas dalibnieks piekrit, ka ligumslédzéja iestade vai ligumsledzéjs var iegiit
attiecigos dokumentus saskana ar valsts noteikumiem, ar kuriem isteno Direktivu 95/46EK () par personas
datu apstradi, un jo ipasi attieciba uz ipasu kategoriju datiem, pieméram, par noziedzigiem nodarijjumiem,
notiesajosiem spriedumiem kriminallietas vai drosibas pasakumiem.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24[ES 64. pantu ekonomikas dalibnieki, kuri ir registréti
apstiprinatu ekonomikas dalibnieku oficialajos sarakstos vai kuru riciba ir saskana ar publiskajam tiesibam vai privat-
tiesibam nodibinatu iestazu izsniegti attiecigie sertifikati, var attieciba uz IIl lidz V dala pieprasito informaciju iesniegt
ligumslédzéjai iestadei vai ligumslédz&jam kompetentas iestades izsniegtu registracijas sertifikatu vai kompetentas sertifi-
kacijas struktiiras izsniegtu sertifikatu.

Ekonomikas dalibniekam, kas piedalas viens pats un kas nepalaujas uz citu subjektu sp&am, lai izpilditu atlases
kriterijus, jaaizpilda viens ESPD.

Ekonomikas dalibniekam, kur§ piedalas viens pats, bet palaujas uz viena vai vairaku citu subjektu sp&jam, janodrosina,
ka ligumslédzéja iestade vai ligumslédzéjs sanem pasa ekonomikas dalibnieka ESPD kopa ar atsevisku ESPD, kura
izklastita atbilstiga informacija (%) par katru attiecigo subjektu.

Visbeidzot, ja ekonomikas dalibnieku grupas, tostarp pagaidu apvienibas, kopa piedalas iepirkuma procediira, par katru
iesaistito ekonomikas dalibnieku ir jaiesniedz atsevisks ESPD, noradot informaciju, kas pieprasita II-V dala.

Visos gadijumos, kad vairak neka viena persona ir ekonomikas dalibnicka administrativas, parvaldibas vai uzraudzibas
struktiirvienibas dalibniece vai kad vairak neka vienai personai taja ir parstavibas, lemsanas vai kontroles pilnvaras, katrai
no $im personam atkariba no attiecigaja valsti spéka esoSajiem noteikumiem, tostarp datu aizsardzibas normam, var bt
pienakums parakstit vienu un to pasu ESPD.

Attieciba uz ESPD parakstiSanu janem véra, ka paraksts ESPD varbiit nav nepiecieSams, ja ESPD nosiita ki dalu no
dokumentu komplekta, kura autentiskums un kopums ir apliecinats ar izmantojamajos sakaru lidzeklos nodrosinato
parakstu (V).

Iepirkuma procediiras, par kuram uzaicindjums piedalities konkursa ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
(ESOV), I dala pieprasita informacija tiks izgtita automatiski, ja vien ESPD izveidei un aizpildisanai ir izmantots ie-
prieks minétais elektroniskais ESPD pakalpojums.

Ja ESOV nav publicéts uzaicinajums piedalities konkurs3, tad informacija ir jaievada ligumslédzéjai iestadei
vai ligumsledzejam, lai iepirkuma procediiru varétu skaidri identificét. Ekonomikas dalibnieks norada visu pargjo
informaciju visas ESPD iedalas.

ESPD ietver $adas dalas un iedalas:
— I dala. Informacija par iepirkuma procediiru, ligumsledzéju iestadi vai ligumsledzeju.

— 1I dala. Informacija par ekonomikas dalibnieku.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un §adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31.1pp.).

(" Skatit I dalas C ieda]u.

(**) Piemeéram, ja piedavajums un pievienotais ESPD atklata iepirkuma procedird ir nositits ar e-pastu, kur§ ietver nepieciesamo
elektronisko parakstu, tad papildu paraksti ESPD, iesp&jams, nav nepiecieSami. E-paraksta izmanto$ana ESPD ari var nebiit
nepiecie$ama, ja ESPD ir integréts e-iepirkuma platforma un $adas platformas izmantosanai ir nepiecieSama elektroniska autentifikacija.
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— III dala. IzslegSanas kritériji.

— A: ar kriminali notiesajoSu spriedumu saistiti iemesli (33 kritérija piemérosana ir obligata saskana ar
Direktivas 2014/24[ES 57. panta 1. punktu. $a kritérija piemérosana ligumslédzéjam iestadém ir obligata ari
saskana ar Direktivas 2014/25/ES 80. panta 1. punkta otro dalu, savukart ligumslédzgji, kas nav ligumslédzejas
iestades, var brivi lemt par $a izslégSanas kritérija piemérosanu).

— B: ar nodoklu vai sociala nodrosinajuma iemaksu maksajumiem saistiti iemesli (32 kritérija piemérosana ir
obligata saskana ar Direktivas 2014/24/ES 57. panta 2. punktu galiga un saisto$a lémuma gadjjuma. Tapat ka
iepriek§ minéts, $a kritérija piemérosana ligumslédzéjam iestadem ir obligata ari saskapa ar Direktivas
2014/25(ES 80. panta 1. punkta otro dalu, savukart ligumslédzgji, kas nav ligumslédzgjas iestades, var brivi lemt
par 32 izslegSanas kritérija pieméro$anu. Ludzu, nemiet véra, ka saskana ar noteiktu dalibvalstu tiesibu normam
izslegsana var biit obligata ari tada Iémuma gadijuma, kas nav galigs un saistoss).

— C: ar maksatnespéju, interesu konfliktiem vai profesionalas darbibas parkapumiem saistiti iemesli (skatit
Direktivas 2014/24/ES 57. panta 4. punktu) (gadjjumi, kuros ekonomikas dalibnieku var izslégt; dalibvalstis
var noteikt, ka ligumsledzéjam iestadém ir obligati japieméro $ie izslegSanas iemesli. Saskana ar Direktivas
2014/25[ES 80. panta 1. punktu visi ligumslédzeji neatkarigi no ta, vai tie ir/nav ligumslédzgjas iestades, var
nolemt piemérot $os izsléganas iemeslus, vai arT $adu pienakumu tiem var noteikt dalibvalsts).

— D: citi izslégSanas iemesli, kurus var noteikt ligumslédzéjas iestades vai ligumslédzeja dalibvalsts tiesibu
normas.

— IV dala. Atlases kriteriji (*°).

— a: Vispariga informacija par visiem atlases kritérijiem

— A: piemérotiba

— B: saimnieciskais un finansialais stavoklis

— C: tehniskas un profesionalas spéjas.

— D: kvalitates nodro$inasanas shémas un vides vadibas standarti (V') (**).
— V dala. Kvalificétu kandidatu skaita samazinasana (*°).

— VI dala. Nosléguma apliecinajumi.

(") Saskana ar Direktivas 2014/25/ES 80. panta 2. punktu ligumslédzgji neatkarigi no ta, vai tie ir/nav ligumslédzgjas iestades, var nolemt
piemérot Direktivas 2014/24/ES 58. panta paredzétos atlases kritérijus (IV dalas A, B un C iedala).

("7) Direktiva 2014/25/ES nav skaidri noteikts, ka ligumslédzgjiem ir jaizmanto ESPD saistiba ar kvalitates nodrosinasanas shému un vides

vadibas prasibam (IV dalas D iedala), tomér $ada izmanto$ana ir pielaujama praktisku apsvérumu dé|, jo Direktivas 2014/24/ES un

2014/25/ES attiecigi 62. pants un 81. pants batiba ir vienadi.

Saskana ar Direktivas 2014/25(ES 77. panta 2. punktu un 78. panta 1. punktu ligumslédzéjiem dalibnieki jaizvélas, pamatojoties uz

objektiviem noteikumiem un kritérijiem. Ka jau ieprieks minéts, daZos gadijumos tie var bat Direktiva 2014/24/ES paredzétie kritériji

vai ari ietvert butiba lidzigus noteikumus (skatit 16. zemsvitras piezimi). Tomér katram konkrétajam ligumslédzéjam vai konkréta

iepirkuma procediira var bit ipasi objektivie noteikumi un kritériji. Tacu $adi gadijumi var nebit ietverti standarta veidlapa.

Direktiva 2014/25ES nav skaidri noteikts, ka ligumslédzéjiem ir jaizmanto ESPD saistiba ar kvalificétu kandidatu skaita samazinasanu

(V dala), tomér $adai izmanto3anai ir jabait pielaujamai praktisku apsvérumu dél, jo Direktivas 2014/24[ES un 2014/25/ES attiecigi

65. pants un 78. panta 2. punkts paredz, ka jebkadu $adu skaita samazinasanu veic saskana ar objektiviem un nediskrimingjosiem

kritérijiem un noteikumiem.

(18

(19

2
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2. PIELIKUMS

STANDARTA VEIDLAPA EIROPAS VIENOTAJAM IEPIRKUMA PROCEDURAS DOKUMENTAM (ESPD)

I dala. Informacija par iepirkuma procediiru un ligumslédzéju iestadi vai ligumsledzéju

INFORMACIJA PAR IEPIRKUMA PROCEDURU

Zinas par iepirkuma rikotaju (3 Atbilde:
Nosaukums: [1

Uz kuru iepirkuma proceduru tas attiecas? Atbilde:
lepirkuma nosaukums vai Tss apraksts (4): [1
Ligumsledzéjas iestades vai llgumslédzeja pieskirtais lietas [1
atsauces numurs (ja piemérojams) (3):

() Komisijas dienesti piedavas elektronisko ESPD pakalpojumu bez maksas ligumslédzéjam iestadém, ligumslédzéjiem, ekonomikas dalibniekiem,
elektronisko pakalpojumu sniedzé&jiem un citam ieinteresétajam personam.

() Ligumslédzéju iestazu uzaicina$anai dalibai konkursa izmanto vai nu iepriek$éjo informativo pazinojumu, vai ari pazinojumu par ligumu.
Ligumslédzéju uzaicina$anai dalibai konkursa izmanto vai nu periodisko informativo pazinojumu, pazinojumu par ligumu vai arT pazinojumu par
kvalifikacijas sistému.

(®) Informacija ir japarkopé no attieciga pazinojuma | iedalas |.1. punkta. Kopiga iepirkuma gadijuma janorada visu iesaistito iepirkuma rikotaju nosaukumi.

() Skatt attieciga pazinojuma 11.1.1. un I1.1.3. punktu.

(°) Skatt attieciga pazinojuma 11.1.1. punktu.
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II dala. Informacija par ekonomikas dalibnieku

A: INFORMACIJA PAR EKONOMIKAS DALIBNIEKU

valsts identifikacijas numuru, ja tas ir pieprasits un piemérojams.

Identifikacija: Atbilde:
Nosaukums: [1
PVN maksataja numurs, ja piemérojams: [1
Ja PVN maksataja numurs nav piemérojams, lidzu, noradiet citu [1

Pasta adrese:

ietilpst attiecigie darbinieki ar invaliditati vai nelabvéliga situacija
esosie darbinieki?

Kontaktpersona vai kontaktpersonas (5): ]
Talruna numurs: ]
E-pasts: ]
Timekla adrese (timekla vietne) (ja piemérojams): ]
Vispariga informacija: Atbilde:

Vai ekonomikas dalibnieks ir mikro, mazais vai vidéjais [1Ja[]Ne
uznémums (7)?

Tikai gadijuma, ja daltba iepirkuma procedura ir rezervéta [1Ja[]Ne
noteiktiem daltbniekiem (8): vai ekonomikas daltbnieks ir

aizsargata darbnica, socialais uznémums (9), vai arT tas llguma

izpildei izmantos aizsargatas nodarbinatibas programmas?

Ja “ja”,

kada ir darbinieku ar invaliditati vai nelabvéliga situacija esosu T, ]
darbinieku attiecTga procentuala dala?

Ja nepiecie$ams, lidzu, noradiet, kada kategorija vai kategorijas T, ]

Ja piemérojams, vai ekonomikas dalTbnieks ir registréts apstiprinato
ekonomikas daltbnieku oficialaja saraksta jeb tam ir fdzvértigs
sertifikats (pieméram, saskana ar valsti speka esos$o (iepriek$éjas)
kvalifikacijas sistemu)?

[1Ja [] Ne [] Nav piemérojams

Ja “ja”,
lddzu, sniedziet atbildes uz paréjiem jautajumiem Saja iedala,

B iedala un nepiecieSamibas gadijuma arT §1s dalas C iedala,
aizpildiet V daju, ja piemérojams, un jebkura gadijuma aizpildiet
un parakstiet VI daju.

a) Ladzu, noradiet saraksta vai sertifikata nosaukumu un attiecigo
registracijas vai sertifikacijas numuru, ja piemérojams:

b) Ja registracijas vai sertifikacijas sertifikats ir pieejams
elektroniski, IGdzu, noradiet to:

[2) O [, ]

b) (timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

| T )| A ) | T ]

(%) Jair vairak neka viena kontaktpersona, Iidzu, noradiet visu $adu personu kontaktinformaciju.

() Skatt Komisijas 2003. gada 6. maija leteikumu par mikro, mazo un vid&jo uznémumu definfciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.). ST informacija ir

nepieciesama tikai statistikas mérkiem.

Mikrouznémums ir uznémums, kura nodarbinatas mazak neka 10 personas un kura gada apgrozijums un/vai gada bilance kopa neparsniedz divus

EUR 2 miljonus.

Mazais uznémums ir uznémums, kura nodarbinatas mazak neka 50 personas un kura gada apgrozijums un/vai gada bilance kopa neparsniedz EUR

10 miljonus.

Vidéjs uzpémums ir uznémums, kas nav ne mikro, ne mazais uznémums, un kurd nodarbindtas mazak neka 250 personas un kura gada

apgrozijums neparsniedz EUR 50 miljonus, un/vai kura gada bilance kopa neparsniedz EUR 43 miljonus.

(®) Skatit pazinojuma par ligumu I11.1.5. punktu.

(®) T.i,ta galvenais mérkis ir personu ar invaliditati vai mazaizsargatu personu sociala un profesionala integracija.



L 3/24

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

c) Ladzu, noradiet atsauces, uz kuru pamata ir pieskirta
registracija vai sertifikacija, un, ja attiecas, oficialaja saraksta
pieskirto klasifikaciju (10):

d) Vai registracija/sertifikacija aptver visus obligatos atlases
kritérijus?
Ja “né”:

papildus, lidzu, attieciga gadijuma sniedziet trikstoso
informaciju IV dajas A, B, C vai D dala,

TIKAI gadijuma, ja tas ir pieprasits attiecigaja pazinojuma vai
iepirkuma procediras dokumentos:

e) Vai ekonomikas dalibnieks spés iesniegt sertifikatu par
sociala nodrosinajuma iemaksu un nodoklu nomaksu jeb
sniegt zinas, uz kuru pamata lilgumslédzéja iestade vai
Ilgumslédzéjs pats varés tiesi iegit minéto informaciju,
piekldstot jebkuras dalibvalsts nacionalajai datu bazei, ja ta ir
pieejama bez maksas?

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to:

d) []Ja[]Ne

e) [lJa[]Ne

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

Dalibas forma:

Atbilde:

Vai ekonomikas daltbnieks piedalas iepirkuma procediira kopa ar
citiem ? (11)?

[1Ja[]Ne

dalibnieks vélas iesniegt piedavajumu:

Ja “ja”,

a) ladzu, noradiet, kada ir ekonomikas dalibnieka nozime grupa | a): [...... ]
(vaditajs, atbildigais par konkrétiem uzdevumiem u. c.):

b) lidzu, sniedziet zinas par paréjiem ekonomikas daltbniekiem, | b): [...... ]
kuri kopa piedalas iepirkuma procediira:

c) dalibnieku grupas nosaukums, ja piemérojams: c) [...... ]

Dalas Atbilde:

Ja piemérojams, noradiet dalu vai dalas, kuras ekonomikas 0

B: INFORMACIJA PAR EKONOMIKAS DALIBNIEKA PARSTAVJIEM

iepirkuma procediiras mérkiem.

Ja piemérojams, lidzu, noradiet to personu vardus, uzvardus un adreses, kuras ir pilnvarotas parstavet ekonomikas dalibnieku Sis

Parstaviba (ja tada ir):

Atbilde:

Pilns vards, uzvards;

ja nepiecie$ams, noradiet arT dzim$anas datumu un vietu:

Amats/darbojas $ada statusa:

Pasta adrese:

Talruna numurs:

E-pasts:

Ja nepiecie$ams, lidzu, sniedziet pilnu informaciju par parstavibu
(tas formas, apmérs, mérkis utt.):

(1) Atsauces un klasifikacija, ja attiecas, ir izklastita sertifikacija.

(") Jo Tpasi ka grupas, konsorcija, kopuznémuma vai lidzigas apvienibas dalibnieks.

6.1.2016.
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C: INFORMACIJA PAR PALAUSANOS UZ CITU SUBJEKTU SPEJAM

Palausanas: Atbilde:

Vai ekonomikas dalibnieks palaujas uz citu subjektu spé&jam, lai [1Ja[] Ne
izpildttu 1V dala noteiktos atlases kritérijus un turpmak V dala
noteiktos kritérijus un noteikumus (ja tadi ir)?

D: INFORMACIJA PAR APAKSUZNEMEJIEM, UZ KURU SPEJAM EKONOMIKAS DALIBNIEKS NEPALAUJAS

Apaksuznéméji: Atbilde:

Vai ekonomikas dalibnieks par kadu ITguma dalu ir paredzéjis [1Ja[] Ne

slégt apakSuznémuma figumus ar tre$am personam? Ja “ja” un tiktal, ciktal tas ir zinams, ladzu, noradiet piedavatos
apaksuznémeéjus:
..)

('?) Pieméram, kvalitates kontrolé iesaistitas tehniskas struktiras: 1V dalas C iedalas 3. punkts.
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III dala. Izslegsanas iemesli

A: AR KRIMINALI NOTIESAJOSU SPRIEDUMU SAISTITI IEMESLI

lemesli, kas saistiti ar kriminali notiesajosu spriedumu Atbilde:
saskana ar valsts tiesibu normam, ar kuram ievie$ Direktivas
67. panta 1. punkta paredzétos iemeslus:

Vai pats ekonomikas dalibnieks vai jebkada persona, kas ir [1Ja[]Ne
ekonomikas daltbnieka administrativas, parvaldibas vai
uzraudzibas struktarvienibas daltbniece vai kam ir parstavibas,
lem$anas vai kontroles pilnvaras, ar galigu spriedumu ir bijusi
notiesata kada $eit iepriek§ minéta iemesla dél, $ada sodamiba ir
piespriesta pédéjo piecu gadu laika un vai joprojam attiecas tiesi [
notiesajo$a sprieduma noteiktais izslég$anas periods?

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to: (fimekla adrese, izdevéjiestade, preciza
dokumentacijas atsauce):

A

Ja “ja”, ludzu, noradiet (20):

a) notiesasanas datumu, kur$ no sesiem iepriek§ minétajiem a) Datums:[], punkts(-i): [], iemesls(-i)[ ]
punktiem attiecas, notiesa$anas iemeslu;

b) zinas par notiesato personu [ ]; b) [...... ]

c) tiktal, ciktal ir noteikts tiesi notiesdjosa sprieduma: c) lzsleg$anas perioda termins$ [...... ] un attiectgais punkts(-i) [ ]
Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,

noradiet to: (fimekla adrese, izdevéjiestade, preciza
dokumentacijas atsauce):

N | PN | N | S K C)
Notiesasanas gadijuma, vai ekonomikas dalTbnieks ir veicis [1Ja[] Ne

pasakumus, lai apliecinatu savu uzticamibu (%) (‘reabilitgjies”),
neraugoties uz atbilstiga izslég$anas iemesla pastavé$anu?

Ja “ja", lidzu, aprakstiet veiktos pasakumus (23): | T, 1

(%) Atbilstosi 2. pantam Padomes 2008. gada 24. oktobra Pamatiémuma 2008/841/T| par cinu pret organizéto noziedzibu (OV L 300, 11.11.2008., 42. Ipp.).

(') Atbilstosi 3. pantam Konvencija par cinu pret korupciju, kura iesaistitas Eiropas Kopienas amatpersonas vai Eiropas Savienibas dalibvalstu amatpersonas
(OV C 195, 25.6.1997., 1. lpp.) un 2. panta 1. punktam Padomes 2003. gada 22. jdlija Pamatlémuma 2003/568/T| par korupcijas apkaro$anu privataja
sektora (OV L 192, 31.7.2003., 54. Ipp.). Sis izslégsanas iemesls ietver arl korupcijas jédzienu, kas ir definéts ligumslédzéjas iestades (Iigumslédzéja) vai
ekonomikas dalibnieka valsts tiestbu normas.

("%) Konvencijas par Eiropas Kopienas finansu interesu aizsardzibu 1. panta nozimé (OV C 316, 27.11.1995., 48. Ipp.).

('8)  Atbilstosi 1. un 3. pantam Padomes 2002. gada 13. jlinija Pamatiémuma par terorisma apkarosanu (OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.). Sis izslégéanas iemesls
ietver arT kidisanu uz $adu nodarijjumu, ta atbalstisanu, Ildzdalibu taja vai nodarfjuma méginajumu, ka ir noteikts minéta pamatlémuma 4. panta.

(") Atbilstosi 1. pantam Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 26. oktobra Direktiva 2005/60/EK par to, lai nepielautu finanu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegatu ITdzeklu legaliz&$anai un teroristu finansésanai (OV L 309, 25.11.2005., 15. Ipp.).

('8) Atbilstosi 2. pantam Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 5. aprila Direktiva 2011/36/ES par cilvéku tirdzniecibas novérsanu un apkaro$anu un
cietu$o aizsardzibu un ar kuru aizstaj Padomes Pamatiémumu 2002/629/TI (OV L 101, 15.4.2011., 1. Ipp.).

("% Ladzu, ieklaujiet tik daudz norazu, cik ir nepieciesams.

(20) Ladzu, ieklaujiet tik daudz norazu, cik ir nepieciesams.

(2" Ladzu, ieklaujiet tik daudz norazu, cik ir nepieciesams.

(?2) Saskana valsts tiesibu normam, ar kuram isteno Direktivas 2014/24/ES 57. panta 6. punktu.

(%) Skaidrojuma ir jaatspogulo veikto pasakumu piemérotiba, nemot véra izdarito noziedzigo nodarjjumu raksturu (vienreizéjs, atkartots, sistematisks).
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B: AR NODOKLU VAI SOCIALA NODROSINAJUMA IEMAKSU MAKSAJUMIEM SAISTITI IEMESLI

Nodok]u vai sociala nodrosinajuma iemaksu maksajumi: Atbilde:
Vai ekonomikas dalibnieks pilda visas savas saistibas attieciba | []Ja[] Ne
uz nodoklu vai socidla nodrosindjuma iemaksu
maksajumiem gan valstl, kur tas ir nodibinats, gan
lTgumslédzéjas iestades vai llgumslédzéja valstr, ja ta atSkiras no
valsts, kura tas nodibinats?
Nodokli Socialas iemaksas
Ja “né”, ltidzu, noradiet:
a) attiecigo valsti vai daltbvalsti; a) [.... ] a) [..... ]
b) kada ir neizpildito saisttbu summa; b) [..... ] b) [..... ]

c) kada veida ir konstatéts Sis saistibu parkapums:

1) ar tiesas vai administrativu IEmumu:

— vai $is [émums ir galigs un saisto$s;

— ladzu, noradiet notiesajo$a sprieduma vai IEmuma datumu;

— sodamibas gadijuma, lidzu, noradiet izslégSanas perioda
terminu, ja vien tas ir tiesi noteikts IEmuma,

2) citada veida. Ladzu, noradiet:

d) vai ekonomikas dalibnieks ir izpildijis savas saistibas,
samaksajot vai noslédzot saisto$u vieno$anos, lai samaksatu
attiecigos nodoklus vai attiecigos sociala nodro$inajuma
iemaksu maksajumus, tostarp attiecigos gadijumos jebkadus
uzrékinatos procentus vai soda naudu?

cl) [1Ja[]Ne

— [lJa[]Ne

62 [..]

d) [lya[]Ne

Ja “ja”, lidzu, sniedziet
plasaku informaciju: [...... ]

cl) [1Ja[]Ne

— [1Ja[]Ne

62) [...]

d) [lJa[]Ne

Ja “ja”, ludzu, sniedziet
plasaku informaciju: [...... ]

Ja attieciga dokumentacija par nodoklu vai socialo iemaksu
nomaksu ir pieejama elektroniski, lidzu, noradiet to:

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce) (24

C: AR MAKSATNESPEJU, INTERESU KONFLIKTIEM VAl PROFESIONALAS DARBIBAS PARKAPUMIEM SAISTITI IEMESLI (25)

savus pienakumus vides, socialo vai darba tiesibu joma (26)?

Informacija par iesp&jamu maksatnespéju, interesu konfliktu Atbilde:
vai profesionalas darbibas parkapumu
Vai ekonomikas dalibnieks, ciktal tas vien ir zinams, ir parkapis [1Ja[] Ne

Ja “ja”, vai ekonomikas daltbnieks ir veicis pasakumus, lai
apliecinatu savu uzticamibu (“reabilitéjies”), neraugoties uz
izslegSanas iemesla pastavésanu?

[1Ja[]Ne

Ja “ja”, ladzu, aprakstiet veiktos pasakumus: [...... ]

() Ladzu, ieklaujiet tik daudz norazu, cik ir nepieciesams.
(?°) Skatt Direktivas 2014/24/ES 57. panta 4. punktu.

(®) Ka &is iepirkuma procediras mérkiem ir noteikts valsts tiesibu normas, atbilstosa pazinojuma, iepirkuma procediras dokumentos vai Direktivas

2014/24/ES 18. panta 2. punkta.
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Vai ekonomikas daltbnieks atrodas kada no $adam situacijam:

a) bankrotéjis; vai

b) ir uzsakts maksatnespéjas vai likvidacijas process; vai

¢) ir noslégta vienosanas ar kreditoriem; vai

d) atrodas analoga situacija, kas izriet no Iidzigas procediras
saskana ar valstl spéka esos$ajiem likumiem un
noteikumiem (27); vai

e) ta mantu parvalda maksatnespéjas administrators vai tiesa;
vai

f) ta saimnieciska darbiba ir apturéta.

Ja “ja”,

— ladzu, sniedziet plasaku informaciju:

— ladzu, noradiet pamatojumu, saskana ar kuru tomér ir
iesp&jams izpildit Tgumu, nemot véra piemérojamos valsts
noteikumus un kartibu saimnieciskas darbibas turpinasanai
Sajos apstaklos ? (%8)?

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to:

[1Ja[]Ne
S ]
S ]

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

Vai ekonomikas daltbnieks ir atzits par vainigu smaga
profesionalas darbibas parkapuma izdarisana ? (29)?

Ja “ja”, lidzu, sniedziet plasaku informaciju:

Ja “ja”, vai ekonomikas daltbnieks ir veicis reabilitéjosus
pasakumus?

[1Ja[]Ne
Ja “ja”, ladzu, aprakstiet veiktos pasakumus:

Vai ekonomikas dalibnieks ir sledzis vieno$anas ar citiem
ekonomikas daltbniekiem konkurences kroplosanas noliika?

Ja “ja”, ladzu, sniedziet plagaku informaciju:

Ja “ja”, vai ekonomikas daltbnieks ir veicis reabilitéjosus
pasakumus?

[1Ja[]Ne
Ja “ja”, ladzu, aprakstiet veiktos pasakumus:

konsulté&jis fgumslédzé&ju iestadi vai Tgumslédzé&ju vai ka citadi ir
bijis iesaistits Ts iepirkuma procediras sagatavosana?

Ja “ja”, ladzu, sniedziet plagaku informaciju:

Vai ekonomikas dalibniekam ir zinami jebkadi interesu [1Ja[]Ne
konflikti (30), kas saistiti ar ta dalibu iepirkuma procedira?

Ja “ja”, ludzu, sniedziet pladaku informaciju: | T, ]
Vai ekonomikas dalibnieks vai ar to saistits uznémums ir [1Ja[]Ne

() Skatt valsts tiestbu normas, atbilstoso pazinojumu vai iepirkuma procediras dokumentus.

(28) So informaciju nav nepieciesams sniegt, ja ekonomikas dalibnieku izslégsana kada no a)-f) punkta minétajiem gadijumiem saskana ar piemérojamajam

valsts tiesibu normam ir obligata bez jebkadiem iespéjamajiem iznémumiem, pat ja ekonomikas dalibnieks tomér spéj izpildtt ligumu.
(?%) Attieciga gadijuma skatit definicijas valsts tiesTbu normas, atbilsto$a pazinojuma vai iepirkuma procedlras dokumentos.
(*%) Atbilstosi valsts tiestbu normas, atbilstosa pazinojuma vai iepirkuma procediiras dokumentos noraditajam.
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Vai iepriek$ ar ekonomikas dalibnieku pirms termina ir ticis
izbeigts publiskais Tlgums, llgums ar ligumslédz&ju vai koncesijas
Tgums un vai saistiba ar $adu iepriek$€&ju llgumu ir bijusi
iesniegta zaud&jumu atlidzinasanas prasiba vai piemérotas
jebkadas citas Nldzvértigas sankcijas?

Ja “ja”, ladzu, sniedziet plagaku informaciju:

[1Ja[]Ne

Ja “ja”, vai ekonomikas daltbnieks ir veicis reabilitéjosus
pasakumus?

[1Ja[]Ne
Ja “ja”, ladzu, aprakstiet veiktos pasakumus:

Vai ekonomikas daltbnieks var apstiprinat, ka:

a) nav bijusi konstatéta dalibnieka vaina saistiba ar izslég$anas
iemeslu neesamibas parbaudei vai atlases kritériju izpildei
nepiecie$amas informacijas smagu sagrozidanu tas
iesnieg$anas laika;

b) dalibnieks $adu informaciju nav slépis;

c) dalibnieks ir spéjis bez kavésanas iesniegt Tgumslédzéjas
iestades vai Iigumslédzéja pieprasitos pamatojuma
dokumentus; un

d) dalibnieks nav méginajis nelikumigi ietekmét ligumslédzéjas
iestades vai Ilgumslédzéja lEmuma pienemsanas procesu,
iegat konfidencialu informaciju, kas var nodrosinat
daltbniekam nelikumigas priek$rocibas iepirkuma procediira
vai nolaidibas dé| sniedzis maldino$u informaciju, kas var
batiski ietekmét IEmumus par izslég$anu, atlasi vai llguma
slégs$anas tiesbu pieskir§anu?

[1Ja[]Ne

D: CITI IZSLEGSANAS IEMESLI, KURUS VAR NOTEIKT LIGUMSLEDZEJAS IESTADES VAI LIGUMSLEDZEJA DALIBVALSTS
TIESIBU NORMAS

Tikai valsts tiestbu normas paredzéti izslégSanas iemesli

Atbilde:

Vai attiecas tikai valsts tiestbu normas paredzéti izslégsanas
iemesli, kuri ir noradrti atbilsto$a pazinojuma vai iepirkuma
procediiras dokumentos?

Ja atbilsto$a pazinojuma vai iepirkuma procediiras dokumentos

pieprasita dokumentacija ir pieejama elektroniski, lidzu, noradiet
to:

[1Ja[]Ne

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

Ja attiecas kads tikai no valsts tiesibu hormas paredzétajiem
izslégSanas iemesliem, vai ekonomikas dalibnieks ir veicis
reabilitéjoSus pasakumus?

Ja “ja”, ladzu, aprakstiet veiktos pasakumus:

(3") Ladzu, ieklaujiet tik daudz norazu, cik ir nepieciesams.
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IV dala. Atlases kritériji

Attieciba uz atlases kritérijiem (a iedala vai $1s dalas A-D iedala) ekonomikas dalibnieks apliecina, ka:

a: VISPARIGA INFORMACIJA PAR VISIEM ATLASES KRITERIJIEM

AtbilstTba visiem noteiktajiem atlases kritérijiem

Atbilde

Ir izpildtti noteiktie atlases kritériji:

[1Ja[]Ne

A: PIEMEROTIBA

Piemérotiba

Atbilde

1) Registracija kada no attiecigajiem profesionalajiem vai
komercregistriem dalibvalsti, kura ekonomikas dalibnieks ir
nodibinats (32):

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,

[.

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas

organizacijas dalibniekam, lai ekonomikas dalibnieks
varétu sniegt pieprasito pakalpojumu valstr, kura tas
nodibinats?

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to:

noradiet to: atsauce):
[, || PR || P ]
2) Pakalpojumu lIigumiem:
Vai ir nepiecie$ama Tpasa atlauja vai ir jabit kadas Tpasas [1Ja[]Ne

Ja “ja”, lidzu, noradiet, kada tie$i dokumentacija, ka art to, vai
ekonomikas daltbniekam ta ir: [...][] Ja[] Né

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

B: SAIMNIECISKAIS UN FINANSIALAIS STAVOKLIS

Saimnieciskais un finansialais stavoklis

Atbilde:

1a) Ekonomikas dalibnieka (“visparégjais”) gada apgrozijums par
finansu gadiem, par kuriem zinas ir pieprasitas atbilsto$a
pazinojuma vai iepirkuma procediras dokumentos, ir $ads:

un/vai

1b) ekonomikas dalibnieka vidé&jais gada apgrozijums par
gadiem, par kuriem zinas ir pieprasitas atbilstosa
pazinojuma vai iepirkuma procediras dokumentos, ir
sads (33):

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to:

gads: [...... ] apgrozijums: [...... 1[...Jvalata
gads: [...... ] apgrozijums: [...... 1[...Jvalata

gads: [...... ] apgrozijums: [...... 1[...Jvalata

(gadu skaits, vidéjais apgrozijums):
[...... L. 1[.. ]Jvalata

(tfrmekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas atsauce):

[T | | 1

(32) Atbilstosi Direktivas 2014/24/ES X| pielikuma aprakstitajam; ekonomikas dalibniekiem no noteiktam dalibvalstim var bdt pienakums ievérot citas

minétaja Pielikuma izklastitas prasibas.

(3%) Tikai gadijuma, ja tas ir pielaujams saskana ar atbilsto$o pazinojumu vai iepirkuma procediras dokumentiem.
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2a) Ekonomikas dalibnieka gada (“konkrétais”) apgrozijums
saimnieciskas darbibas joma, uz kuru attiecas Iigums un
kura ir noradita atbilsto$a pazinojuma vai iepirkuma
procediiras dokumentos, attiectba uz pieprasrto finansu
gadu skaitu ir $ads:

un/vai

2b) ekonomikas dalibnieka vidéjais gada apgrozijums
attiecigaja saimnieciskas darbibas joma par gadiem, par
kuriem zinas ir pieprasitas atbilsto$a pazipojuma vai
iepirkuma procediiras dokumentos, ir $ads (34):

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to:

gads: [...... ] apgrozijums: [...... 1[.. ]Jvalata
gads: [...... ] apgrozijums: [...... 1[.. ]Jvalata

gads: [...... ] apgrozijums: [...... 1[.. ]Jvalata

(gadu skaits, vidéjais apgrozijums):
| |1 1[...]Jvalata

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

3) Jainformacija par apgrozijumu (visparéjo vai konkréto) nav
pieejama par visu pieprasTto laika periodu, lddzu, noradiet
datumu, kura ekonomikas dalibnieks tika izveidots vai
uzsaka darbibu:

4) Attieciba uz finansu raditajiem (3%), kas minéti atbilsto$a
pazinojuma vai iepirkuma procediras dokumentos,
ekonomikas daltbnieks apliecina, ka faktiskie pieprasrttie
raditaji ir $adi:

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,

noradiet to:

(pieprasita raditaja apziméjums — attieciba starp x un y (3%)— un
vértiba):

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

5) Apdrosinata summa ekonomikas dalibnieka profesionala
riska atbildibas apdrosinasanas liguma ir $ada:

Ja attieciga informacija ir pieejama elektroniski, liidzu, noradiet
to:

| 1[...Jvalita

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

6) Aftiectba uz citam ekonomiskajam vai finansu prasibam
(ja tadas ir), kuras var bat noraditas atbilsto$a pazinojuma
vai iepirkuma procediiras dokumentos, ekonomikas
dalibnieks apliecina, ka:

Ja attieciga dokumentacija, kura var bt noradita atbilsto$a
pazinojuma vai iepirkuma procediras dokumentos, ir pieejama
elektroniski, IGdzu, noradiet to:

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

C: TEHNISKAS UN PROFESIONALAS SPEJAS

Tehniskas un profesionalas spéjas

Atbilde:

1a) Tikai publiskiem bdvdarbu ligumiem:

parskata perioda (%) ekonomikas dalibnieks ir veicis $adus
noradita veida biivdarbus:

Ja attieciga dokumentacija par vissvarigako bavdarbu
apmierinos$u izpildi un iznakumu ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to:

Gadu skaits (Sis laika periods ir noradits atbilsto$a pazinojuma vai
iepirkuma procediiras dokumentos):
Bavdarbi: [...... ]

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

Pieméram, attieciba starp aktiviem un pasiviem.
Pieméram, attieciba starp aktiviem un pasiviem.
Ladzu, ieklaujiet tik daudz norazu, cik ir nepiecie$ams.

Tikai gadijuma, ja tas ir pielaujams saskana ar atbilsto$o pazinojumu vai iepirkuma procediras dokumentiem.

Ligumslédzé&jas iestades var pieprasit informaciju par Iidz pat piecu gadu laika periodu un atzit pieredzi, kas ir lielaka par pieciem gadiem.
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1b) Tikai publiskiem piegades ligumiem un publiskiem Gadu skaits (Sis laika periods ir noradits atbilsto$a pazinojuma vai
pakalpojumu ligumiem: iepirkuma procediras dokumentos):

N

parskata perioda (3%) ekonomikas dalibnieks ir veicis $adas
bitiskakas noradrta veida piegades vai sniedzis $adus
galvenos noradita veida pakalpojumus: Veidojot
sarakstu, lidzu, noradiet apjomus, datumus un valsts vai
privatos sanémeéjus (40):

Summas Datumi | Sanéméji

2) Ekonomikas daltbnieks var piesaistit $adu tehnisko | PP ]
personalu vai tehniskas struktdras (47, jo ipasi tas, kas
atbild par kvalitates kontroli:

Publisku bivdarbu Iigumu gadijuma ekonomikas daltbnieks | T ]
spés piesaistit $adu tehnisko personalu vai tehniskas
struktdras bavdarbu izpildei:

3) Ekonomikas dalibnieks izmanto $adas tehniskas iekartas | [................. ]
un pasakumus kvalitates nodrosinasanai, tapat art tas
izmanto $adas macibu un pétniecibas iekartas:

4) Ekonomikas dalibnieks ITguma izpildes laika spés izmantot | [.................. ]
Sadas piegades kédes parvaldibas un izseko$anas
sistémas:

5) Attieciba uz piegadajamajiem sarezgitiem
izstradajumiem vai sniedzamiem sarezgitiem
pakalpojumiem vai iznémuma karta attieciba uz
izstradajumiem vai pakalpojumiem, kas nepiecieSami
Tpasam mérkim:

Vai ekonomikas dalTbnieks atlaus veikt parbaudes (42 [1Ja[]Ne
attieciba uz ekonomikas daltbnicka razo$anas spéjam vai
tehnisko spéju un nepiecieSamibas gadijuma ar attieciba
uz tam pieejamajiem macibu un pétniecibas lidzekliem,
ka art attieciba uz kvalitates kontroles pasakumiem?

6) Sadu izglitibu vai profesionalo kvalifikaciju ir ieguvis:

a) pakalpojumu sniedzéjs vai pats darbuznéméjs, a) [...... ]

un/vai (atkartba no atbilsto$a pazinojuma vai iepirkuma
procediiras dokumentos izklastitajam prasibam);

b) ta vadibas personals: b) [...... ]

7) Ekonomikas daltbnieks llguma izpildes laika spés Tstenot | T ]
$adus vides parvaldibas pasakumus:

8) Ekonomikas dalibnicka vidéjais gada nodarbinato skaits | Gads, vidéjais gada laika nodarbinato skaits:
un vadibas personala skaits pédéjo tris gadu laika bija $ads: [oonnn Moo, ]

9) Liguma izpildei bis pieejami $adi Itdzekli, iekartas vai | PP ]
tehniskais aprikojums:

10) Ekonomikas dalibnieks plano, ka, iesp&ams $ada Ifguma | PP ]
daja (t. i., procentuala dala) tiks nodota apak$uzné-
méjam (%):

(3% Ligumslédzé&jas iestades var pieprasit informaciju par Idz pat tris gadu laika periodu un atzit pieredzi, kas ir lielaka par trim gadiem.

(“) Proti, ir janorada visi sanéméji un $aja saraksta jaieklauj gan valsti, gan privato sektoru parstavosie klienti, kas sanéma attiecigas piegades vai
pakalpojumus.

(“1) Attieciba uz tehnisko personalu vai tehniskajam struktlram, kuras tiesi neietilpst ekonomikas dalibnieka uznémuma, tadu uz kuru spé&jam ekonomikas
dalbnieks palaujas saskana ar Il dalas C iedala izklastto, ir jaaizpilda atsevi$ka ESPD veidlapa.

(“2) Parbaudi veic ligumslédzéja iestade vai gadijuma, ja ligumslédzéja iestade piekrit, parbaudi tas varda var veikt tas valsts kompetenta oficiala iestade, kura
piegadatajs vai pakalpojumu sniedzéjs ir nodibinats.

(**) Ladzu, nemiet véra, ka gadijuma, ja ekonomikas dalibnieks ir nolémis dalu liguma izpildes nodot apak$uznéméjam un palaujas uz apaksuznéméja
spéjam izpildit $adu dalu, tad attieciba uz $adiem apaksuznéméjiem ir jaaizpilda atsevisks ESPD, skatit ieprieks |l dalas Ciedalu.
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11) Publiskiem piegazu ligumiem:

Ekonomikas daltbnieks iesniegs to nepiecie$amo
piegadajamo izstradajumu paraugus, aprakstus vai
fotografijas, kuriem nav nepiecie$ams pievienot
autentiskuma apliecinajumus;

Tapat arT ekonomikas dalibnieks apliecina, ka iesniegs
pieprasttos autentiskuma apliecinajums, ja tas bis
nepiecie$ams.

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to:

[1Ja[]Ne

[1Ja[]Ne

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

12) Publiskiem piegazu ligumiem:

Vai ekonomikas dalibnieks var iesniegt nepiecieSamos
sertifikatus, kurus sagatavojusi oficiali kvalitates kontroles
institati vai agentidras, kuru kompetence ir visparatzita, un
kas apliecina produkcijas atbilsttbu, to skaidri identificgjot ar
atsaucém uz atbilsto$a pazinojuma vai iepirkuma
procediiras dokumentos noraditajam tehniskajam
specifikacijam vai standartiem?

Ja “né”, ludzu, paskaidrojiet, kapéc, un noradiet, kadus cita
veida apliecinajumus var iesniegt:

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to:

[1Ja[]Ne

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

D: KVALITATES NODROSINASANAS SHEMAS UN VIDES VADIBAS STANDARTI

sagatavojusas neatkarigas struktdiras un kuri apliecina, ka
ekonomikas daltbnieks atbilst nepiecie$amajiem kvalitates
nodrosinasanas standartiem, tostarp attiectba uz vides
pieejamtbu personam ar invaliditati?

Ja “né”, lidzu, paskaidrojiet, kapéc, un noradiet, kadus cita
veida apliecinajumus var iesniegt par kvalitates nodrosinasanas
shému:

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to:

Kvalitates nodrosinasanas shémas un vides vadibas Atbilde:
standarti
Vai ekonomikas daltbnieks spés uzradit sertifikatus, kurus [1Ja[]Ne

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):

Vai ekonomikas daltbnieks spés uzradrt sertifikatus, kurus
sagatavojusas neatkarigas struktdiras un kuri apliecina, ka
ekonomikas daltbnieks atbilst nepiecie$amajam vides vadibas
sistémam vai standartiem?

Ja “né&”, ludzu, paskaidrojiet, kapéc, un noradiet, kadus cita veida
apliecinajumus var iesniegt par vides vadibas sistémam vai
standartiem:

Ja attieciga dokumentacija ir pieejama elektroniski, ladzu,
noradiet to:

(timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
atsauce):
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V dala. Kvalificeétu kandidatu skaita samazinasana

Ekonomikas dalibnieks apliecina, ka:

Skaita samazinasana Atbilde:

Tas atbilst mérkim un piemérojamajiem nediskrimin&josajiem [....]

kritérijiem vai noteikumiem, lai kandidatu skaits tiktu samazinats

$ada veida:

Ja ir pieprastti noteikti sertifikati vai cita veida dokumentari [1Ja[] Né (45

apliecinajumi, lidzu, attiectba uz katru $adu sertifikatu noradiet,
vai ekonomikas dalibniekam ir pieprasitie dokumenti:

Ja dazi no Siem sertifikdtiem vai dokumentaru apliecinajumu (timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas
veidiem ir pieejami elektroniski (44), lidzu, noradiet to katram atsauce):
$adam sertifikatam: Lol o] (6

VI dala. Nosléguma apliecinajumi

So dokumentu parakstijust persona oficiali apliecina, ka informacija, kas ir ieprieks sniegta II-V dala, ir preciza un pareiza un ka ta ir
sniegta, pilntha apzinoties informacijas nopietnas sagrozidanas sekas.

So dokumentu parakstijusT persona oficiali apliecina, ka spés péc pieprasijuma un nekavéjoties iesniegt $eit minatos sertifikatus vai cita
veida dokumentaros apliecinajumus, iznemot, ja:

a) [ligumsledzéjai iestadei vai figumslédzejam ir iespéja iegit nepiecieSamos pamatojuma dokumentus, tiesi piekjastot jebkuras
dalibvalsts datu bazei, kas ir pieejama bez maksas (47), vai

b) velakais 2018. gada 18. oktobrT (#8) nepiecieSama dokumentacija jau bas Iigumsledzéjas iestades vai ligumsledzéja riciba.

So dokumentu parakstijust persona oficiali piekrTt, ka [noradiet ligumsledzeju iestadi vai figumsledzeju, ka noteikts | dalas A iedaja] sapem
piekluvi dokumentiem, kas apliecina informaciju, kura ir sniegta $a Eiropas vienota iepirkuma procediiras dokumenta [noradiet attiecigo
dalu/iedalu/punktu] saistiba ar [noradiet iepirkuma procediiru — (apraksta kopsavilkums, atsauce uz publikaciju Eiropas Savienibas
Oficialaja \/éstnesr, atsauces numurs)].

Datums, vieta un, ja obligats vai nepiecieSams, — paraksts(-i): [.............. ]

(*) Ladzu, skaidri noradiet, uz ko attiecas atbilde.

(*) Ladzu, ieklaujiet tik daudz norazu, cik ir nepiecie$ams.

(“6) Ladzu, ieklaujiet tik daudz norazu, cik ir nepiecie$ams.

(*) ar noteikumu, ka ekonomikas dalibnieks ir sniedzis nepieciesamo informaciju (timekla adrese, izdevéjiestade, preciza dokumentacijas atsauce), lai
llgumslédzéja iestade vai ligumsiédzéjs pals varétu iegat $adu informaciju. Ja nepiecieSams, $&dai informacijai pievieno atbilstosu piekriSanu $adai
piekluvei.

(“8) AtkarTba no Direktivas 2014/24/ES 59. panta 5. punkta otra apakspunkta ieviesanas katra konkréta valstr.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/8
(2016. gada 5. janvaris),

ar ko precizé tehniskos raditajus 2017. gada ad hoc modulim par pasnodarbinatibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1998. gada 9. marta Regulu (EK) Nr. 577/98 par darbaspéka izlases veida apsekojuma
organizéSanu Kopiena (') un jo ipasi tas 7.a panta 5. punktu,

ta ka:

(1) Lai uzraudzitu virzibu uz kopigajiem mérkiem, kas noteikti stratégija “Eiropa 2020”, dalibvalstim bitu jasniedz
Komisijai tada plasa datu kopa par pasnodarbinatibu, kas lauj izdarit salidzinajumus starp dalibvalstim.

(2)  Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 318/2013 (3) tika izveidots ad hoc modulis par pasnodarbinatibu.

(3)  Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 1397/2014 (*) noteiktas un aprakstitas tas specializétas informacijas jomas
(“ad hoc apaksmoduli”), kura batu jaieklauj 2017. gada ad hoc moduli par pasnodarbinatibu.

(4)  Komisijai batu japrecizé tehniskie raditaji, filtri, kodi un datu nosatianas termins saskana ar ad hoc moduli par
pasnodarbinatibu.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Statistikas sistémas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma ir izklastiti tehniskie raditaji, filtri un kodi, kas izmantojami 2017. gada ad hoc modulim par
pasnodarbinatibu, un termins, kura datus nosiita Komisijai.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() OVL77,14.3.1998., 3.Ipp.

(*) Komisijas 2013. gada 8. aprila Regula (ES) Nr. 318/2013, ar ko pienem 2016. lidz 2018. gada ad hoc modulu programmu darbaspéka
izlases veida apsekojumam, kas paredzéts ar Padomes Regulu (EK) Nr. 577/98 (OV L 99, 9.4.2013., 11. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 22. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 1397/2014, ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 3182013, ar ko pienem 2016. lidz
2018. gada ad hoc modulu programmu darbaspéka izlases veida apsekojumam, kas paredzéts ar Padomes Regulu (EK) Nr. 577/98
(OV'L 370,30.12.2014., 42. Ipp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 5. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Saja pielikuma izklastiti tehniskie raditaji, filtri un kodi, kas izmantojami ad hoc modulim par pasnodarbinatibu, ko
planots veikt 2017. gada. Pielikuma noteikti arT datumi, kuros dati jaiesniedz Komisijai.

Rezultatu nosutisanas termins Komisijai: 2018. gada 31. marts.

Datu nosiitisanai izmantojamie filtri un kodi: ka noteikts Komisijas Regulas (EK) Nr. 377/2008 () III pielikuma.

Ailes, kas rezervetas neobligatiem svaru koeficientiem, kurus izmanto izlases grupas vai atbildes nesniegSanas gadijuma:
222.-225. aile (veseli skaitli) un 226.-227. aile (dalskaitli).

1) Apaksmodulis “Ekonomiski atkariga pas$nodarbinatiba”

Nosaukums/aile Kods Apraksts Filtrs
MAINCLNT Ekonomiska atkariba STAPRO = 1,2
211 Klientu skaits un nozimigums pedejos 12 menesos

1 Nebija klientu pedgjos 12 meénesos

2 Tikai viens klients pédgjos 12 ménesos

3 2-9 klienti péd&jos 12 ménesos, bet viens no tiem bija svariga-
kais klients

4 2-9 klienti pédgjos 12 menesos, neviens no tiem nebija svariga-
kais klients

5 Vairak neka 9 klienti pédéjos 12 ménesos, bet viens no tiem bija
svarigakais klients

6 Vairak neka 9 klienti pédéos 12 ménesos, neviens no tiem ne-
bija svarigakais klients

9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)

Tukss Nav atbildes/nezina
WORKORG Organizatoriska atkariba STAPRO = 1,2 AND
MAINCLNT = 1
212 Tetekme uz lemumu par darba laiku

1 Lemj respondents

2 Lemj respondenta klients(-i)

3 Lemj jebkura cita persona

9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)

Tukss Nav atbildes/nezina

(") Komisijas 2008. gada 25. aprila Regula (EK) Nr. 377/2008, ar ko Isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 577/98 par darbaspéka izlases veida
apsekojuma organizéSanu Kopiena attieciba uz datu nositiSanai izmantojamo kodeSanu, sakot ar 2009. gadu, izlases grupas
izmantosanu statistikas datu vakSanai par strukturalajiem mainigajiem lieclumiem un parskata ceturk$nu definé$anu (OV L 114,

26.4.2008., 57. 1pp.).
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2) ApakSmodulis “Pasnodarbinato darba apstakli”

Nosaukums/aile Kods Apraksts Filtrs
REASSE Galvenais iemesls tam, lai kliitu par pasnodarbinato STAPRO = 1,2
213 Galvenais iemesls tam, lai pasreizeja darba joma kliitu par pasnodarbi-
nato
1 Nevargja atrast darbu ka darba néméjs
2 Respondenta ieprieksgjais darba devéjs pamudinaja respondentu
klat par pagnodarbinato
3 Ta ir ierasta prakse respondenta darbibas joma
4 Radas laba izdeviba
5 Gimenes uznémuma parpemsana
6 Nevélgjas vai neplanoja klat par pasnodarbinato, bet saka stradat
ka pasnodarbinatais cita iemesla dél, kur§ nav minéts ieprieks
7 Velgjas kliit par pasnodarbinato elastiga darba laika dé]
8 Velgjas klat par pasnodarbinato cita iemesla dé]
9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)
Tukss Nav atbildes/nezina
SEDIFFIC Lielakas griitibas, ar kuram saskaras pasSnodarbinatais STAPRO = 1,2
214 Pasa vertejuma: lielakas griitibas, ar kuram pedejos 12 ménesos saska-
ries pasnodarbinatais
0 Gritibas ietekmet sava darba samaksas noteik§anu
1 Gritibas iegt uznéméjdarbibas finanséjumu
2 Kavéti vai nesanemti maksajumi
3 Neatbilstigs administrativa sloga limenis
4 Nepietiekami ienakumi slimibas gadijuma
5 Finansialu gritibu periodi
6 Periodi, kuros nav klientu, pasttijjumu vai projektu
7 Citas gratibas
8 Nebija griitibu
9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)
Tukss Nav atbildes/nezina
REASNOEM Galvenais iemesls, kadé] nav darbinieku STAPRO = 2
215 Pasa vértejuma: galvenais iemesls, kade] nav darbinieku
0 Pamata respondents vélas nodarbinat sevi
1 Nepietiekams darba apjoms
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Nosaukums/aile Kods Apraksts Filtrs
2 Griiti atrast piemérotus darbiniekus
3 Tiesiskais reguléjums ir parak sarezgits
4 Lielas socialas iemaksas
5 Nav iesp&jams respondenta profesija
6 Respondents dod prieksroku sadarbibai ar apak$uznéméjiem vai
asociétiem uznémumiem
7 Respondenta klients(-i) vélas, lai respondents pats veiktu darbu
8 Cits iemesls
9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)
Tukss Nav atbildes/nezina
BPARTNER Sadarbiba ar uznémejdarbibas partneriem STAPRO = 1,2
216 Sadarbiba ar lidzipasnieku un/vai citu pasnodarbinato tikla
1 Sadarbojas ar lidzipasnieku
2 Sadarbojas ar citiem pasnodarbinatajiem tikla
3 Abi
4 Ne viens, ne otrs
9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)
Tukss Nav atbildes/nezina
PLANEMPL Planota darbinieku pienemsana darba vai apaksSuznémeéju STAPRO = 1,2
noligSana
217 Nakamo 12 menesu laika plano pienemt darba darbiniekus vai noligt
apaksuznémejus
1 Plano nodarbinat tikai pastavigos darbiniekus
2 Plano nodarbinat tikai pagaidu darbiniekus
3 Plano nodarbinat gan pastavigos, gan pagaidu darbiniekus
4 Plano noligt tikai apakSuzneméjus
5 Plano noligt apak$uznéméjus un nodarbinat darbiniekus
6 Neplano pienemt darbiniekus vai noligt apaksuznéméjus
9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)
Tukss Nav atbildes/nezina
3) ApakSmodulis “Pasnodarbinatie un darba neméji”
Nosaukums/aile Kods Apraksts Filtrs
JBSATISF Apmierinatiba ar darbu WSTATOR = 1,2
218 Apmierinatiba ar darbu pamatdarba
1 Liela méra apmierinats
2 Zinama meéra apmierinats
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Nosaukums/aile Kods Apraksts Filtrs
3 Maza mera apmierinats
4 Pavisam neapmierinats
9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)
Tukss Nav atbildes/nezina
AUTONOMY Darba autonomija WSTATOR = 1,2
219 letekme uz pamatdarba veicamo uzdevumu saturu un kartibu
1 Spéj ietekmét uzdevumu saturu un kartibu
2 Spgj ietekmét tikai uzdevumu saturu, bet ne kartibu
3 Spgj ietekmét tikai uzdevumu kartibu, bet ne saturu
4 Nespéj ietekmét ne uzdevumu saturu, ne kartibu
9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)
Tukss Nav atbildes/nezina
PREFSTAP Velamais profesionalais statuss attieciba uz pamatdarbu WSTATOR = 1,2
220 Dod prieksroku stradat ka darba néméjs, ja patlaban ir pasnodarbina-
tais, vai dod prieksroku stradat ka pasnodarbindtais, ja patlaban strada
ka darba nemejs
1 Nevélas mainit profesionalo statusu
2 Ir pasnodarbinatais, bet vélas stradat ka darba némejs
Strada ka darba néméjs vai gimenes uzpémuma, bet vélas stradat
ka pasnodarbinatais
9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)
Tuk$s | Nav atbildes/nezina
OBSTACSE Galvenais iemesls, kadé] nekliist par pasnodarbinato pamat- PREFSTAP = 3
darba
221 Galvenais iemesls, kade] pasreizejie darba némeji vai personas, kuras
strada gimenes uznemuma, veletos Rliit par pasnodarbindtajiem, bet
nav mainijusas profesionalo statusu uz velamo
1 Finansiala nedrosiba
2 Gritibas iegiit uznéméjdarbibas finanséjumu
3 Parak liels stress, pienakumi vai risks
4 Vajaka sociala aizsardziba
5 Cits iemesls
9 Nepieméro (nav ieklauts filtra)
Tuk$s | Nav atbildes/nezina
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/9
(2016. gada 5. janvaris)

par datu kopigu iesniegSanu un datu kopigosanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu, licencéSanu un ierobeZosanu
(REACH)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz
kimikaliju registréSanu, vértésanu, licencéSanu un ierobezo$anu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agenttiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari
Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un
Direktivu 2000/21/EK ('), un jo ipasi tas 132. pantu,

ta ka:

(1)

Vielu registré$anas vajadzibam Regulas (EK) Nr. 1907/2006 II un III sadala ietver noteikumus, kas raZotajiem un
importétajiem nosaka pienakumu kopigot datus [Regula (EK) Nr. 1907/2006: “kopiga lietoSana”] un kopigi
iesniegt informaciju Agentiirai.

Pieredze, ko iestades guvusas sakara ar 2010. un 2013. gada registracijas terminiem, kuri noteikti Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 23. panta attieciba uz esoSajam vielam (phase-in substances), kopa ar informaciju, kas sanemta tiesi
no ieinteresétajam personam un REACH registracijas darbseminara, kur§ notika Brisele 2013. gada
10.-11. decembri, rada, ka Regulas (EK) Nr. 1907/2006 noteikumi par datu kopigo$anu un kopigu iesniegsanu
nav izmantoti pilnvértigi un to Isteno$ana nesniedz gaiditos rezultatus. Tas Ipadi kait&jis mazajiem un vidéjiem
uzpémumiem.

Lai datu kopigosanas sistéma, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006, varétu darboties sekmigi, ir javeicina
laba parvaldibas prakse un janodroSina ar $adu datu kopigo$anu saistito ligumu efektiva darbiba. Tadé] batu
jaievie§ noteikumi, lai minéto regulu efektivi istenotu attieciba uz datu kopigosanu.

Izmaksas, kas saistitas ar informacijas kopigoSanu un kopigu iesnieg§anu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
11. panta 1. punktu, 19. panta 1. punktu, 27. panta 3. punktu un 30. panta 1. punktu, biitu janosaka taisnigi,
parredzami un nediskrimingjosi.

Ir japrecizg, ka saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 27. panta 3. punktu un 30. panta 1. punktu gan adminis-
trativas izmaksas, gan izmaksas, kas saistitas ar informacijas prasibam, bitu dalamas tikai tad, ja $is izmaksas
attiecas uz informaciju, ko pusei ir pienakums iesniegt registracijai saskana ar minéto regulu. Izmaksas, kas
saistitas ar informacijas prasibam, ietver visas izmaksas, kas bijuSas vajadzigas eso$a pétijuma veikSanai vai ir
vajadzigas jaunu pétijuma veikSanai, neatkarigi no ta, vai tas ir saistitas ar vajadzigo specifikaciju sagatavosanu,
liguma slégsanu ar laboratoriju vai tas snieguma uzraudzi$anu. Bitu jaieklauj ari REACH informacijas prasibas
izpildes izmaksas, kas nav saistitas ar pétjjumiem, kuru ietvaros veic testéSanu.

Lai nodro$inatu, ka $ie dati tiek kopigoti parredzami un efektivi, visi ligumi par datu kopigosanu Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 izpildei biitu jastrukture ta, lai visas attiecigas izmaksas biitu skaidri aprakstitas un identificgjamas.
Tomér, ja §is regulas spéka stasanas laika eso$u datu kopigoSanas ligumu puses ar $adu ligumu darbibu ir
apmierinatas, vajadzétu bit iespéjai atcelt pienakumu izmaksas uzskaitit pa pozicijam, ja visas puses tam piekrit.

() OVL 396,30.12.2006., 1. Ipp.
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(7)  Lai parliecinatos, ka izmaksas par datu kopigoSanu ir pamatotas un datu kopigoSanas liguma pusu starpa
sadalitas pienacigi, $im pusém bitu jaglaba ikgadgjie dati par izmaksam, kas radusas, un sanemto kompensaciju.
Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 27. panta 3. punktu un 30. panta 1. punktu eso$u datu kopigosanas
ligumu pusém biitu jadara viss iespgjamais, lai iegfitu pieradijumus par izmaksam, kas radusas pirms $is regulas
stasanas spéka.

(8)  Lai nodroSinatu saskanibu ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 25. panta 3. punktu un nodrosinatu, ka ir
dokumentétas jebkura tada pétjjuma izmaksas, kuram varétu biit piemérojams datu kopigo$anas ligums, attieciga
gada dokumentacija batu jaglaba vismaz 12 gadu péc tam, kad iesniegts pétjjums sakara ar registraciju saskana ar
$o regulu.

(9)  Datu kopigosanas ligumam vajadzétu ietvert visu attiecigo izmaksu sadales modeli. Katra izmaksu sadales modeli
batu japaredz atlidzinasanas mehanisms ar iesp&ju katra registrétaja segto izmaksu dalu korigét, kad ligumam
vélaka posma pievienojas citi registrétaji.

(10) Lai nepielautu, ka $is regulas staSanas speéka laika jau esoSu datu kopigoSanas ligumu pusém tiek radits
nevajadzigs administrativais slogs, minétajam pusém vajadzétu atlaut atcelt pienakumu ieviest atlidzinasanas
mehanismu, ja visas liguma puses tam piekrit. Sadu ligumu gadijuma potencialiem registrétajiem, kas gatavojas
pievienoties speka esosajam ligumam, vajadzétu but iespéjai pieprasit atlidzibas mehanisma ieviesanu.

(11) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, batu japrecizé, ka saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 50. panta
4. punktu izmaksas, kas saistitas ar vielas izvértéjuma lémumu, var attiekties ari uz registrétajiem, kas jau ir
partraukusi darbibu saskana ar minétas regulas 50. panta 2. vai 3. punktu.

(12)  Princips “viena viela — viena registracija”, kas ir Regulas (EK) Nr. 1907/2006 II un Il sadalas darbibas pamata,
batu janostiprina, uzsverot Agentiiras lomu — nodrosinat, ka visa iesniegta informacija par vienu un to pasu vielu
ir vienas un tas pasas regula paredzétas registracijas lietas dala.

(13) Batu japrecizg, ka, ja registracijai saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006 nav prasiti testi ar mugurkaulniekiem,
registrétajai personai nav pienakuma datus kopigot ar citiem tas paSas vielas registrétajiem un ta var izveléties
10. panta a) punktd minéto informaciju iesniegt atseviski saskana ar minétas regulas 11. panta 3. punktu vai
19. panta 2. punktu.

(14)  Lai nodrosinatu principa “viena viela — viena registracija” ievéroSanu, Agentiirai biitu janodrosina, ka 10. panta
a) punktd minétas informacijas atseviska iesniegsana, kas pamatota ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 11. panta
3. punktu vai 19. panta 2. punktu, tik un ta ietilpst vielas eso$aja registracija.

(15) Lai veicinatu vielu bistamibas novértéSanas metodém alternativu metozu izstradi un izmantoSanu un lidz
minimumam samazinatu testéSanu ar dzivniekiem, §1 regula mudina kopigot relevantus pétjjumus, kas (ar
dzivnieku izmantoSanu vai bez tas) veikti par kadu vielu, kura ir strukturdli lidziga registréjamajai vielai
(grupéSana vai analogija (“aplikot lidzigu”)).

(16)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota, ievérojot Regulas
(EK) Nr. 1907/2006 133. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Priek$mets

Si regula nosaka konkrétus pienakumus un saistibas tadu ligumu pusém, kas paredz kopigot informaciju un sadalit ar to
saistitas izmaksas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006.
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2. pants
Parredzamiba

1. Ja vairakiem vienas un tas pasas vielas registrétjiem vai kada foruma informacijas apmainai par vielam (SIEF)
dalibniekiem ir pienakums kopigot informaciju saskana ar Regula (EK) Nr. 1907/2006 noteiktajiem pienakumiem, tie
dara visu iespgjamo, lai panaktu vienosanos [ligumu] par informacijas kopigosanu. Sis datu kopigosanas ligums, kas
aptver tikai personas vai tiesibu subjektus, uz kuriem attiecas minéta regula, ir skaidrs un visam pusém saprotams, un
tas ietver $adas iedalas:

a) kopigojamo datu uzskaitijums pa pozicijam, tostarp katra datu vienuma izmaksas, apraksts, kas norada, kuram
Regula (EK) Nr. 1907/2006 noteiktajam informacijas prasibam atbilst katrs izmaksu elements, un pamatojums, ka
kopigojamie dati apmierina informacijas prasibu;

b) jebkadu tadu izmaksu uzskaitijums pa pozicijam un pamatojums, kuras radusas sakara ar datu kopigosanas liguma
izveidi un parvaldiSanu un vienas un tas paas vielas registrétaju kopigu informacijas iesniegsanu atbilstigi Regulai
(EK) Nr. 1907/2006 (turpmak “administrativas izmaksas”) un kuras piemérojamas attieciga datu kopigoSanas liguma
gadijuma;

¢) izmaksu sadales modelis, kas ietver atlidzinasanas mehanismu.

2. Ja diena, kad §i regula stajas spéka, datu kopigosanas ligums jau pastav, minéta liguma puses var vienpratigi atcelt
savas saistibas datus uzskaitit pa pozicijam, ka aprakstits 1. punkta a) un b) apak$punkta.

Ja potencials tadas vielas registrétajs, par kuru ieprieksgjie registrétdji jau panakusi datu kopigoSanas vienoSanos
[ligumu], pieprasa kopigot pétjjumu vai pétjjumu kopumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 27. un 30. pantu,
esoss saistibu atcélums tam nav saistoss, ja vien $is potencialais registrétajs iepriek$jiem registrétajiem neiesniedz
parakstitu piekriSanu minétajam atcélumam, un $im potencialajam registrétajam ir tiesibas pieprasit 1. punkta a) un
b) apak$punkta aprakstito uzskaitijumu pa pozicijam.

Ja sads pieprasijums tiek izteikts, ieprieksgjie registrétaji:

a) ka aprakstits 1. punkta a) un b) apakSpunkta, pa pozicijam uzskaita visas attiecigas izmaksas, kas radusas péc 3is
regulas spéka stasanas dienas;

b) sniedz pieradijumus par ikviena tada pétijuma izmaksam, kas pabeigts pirms $is regulas spéka stasanas dienas un kas
tiek pieprasits saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 30. panta 1. punkty;

¢) dara visu iesp&amo, lai, ka aprakstits 1. punkta a) un b) apakSpunkta, pa pozicijam uzskaititu visas paréjas attiecigas
izmaksas — tostarp administrativas izmaksas un pétijumu izmaksas, kas nav ietvertas b) apak$punkta, —, kas radusas
pirms §is regulas spéka stasanas dienas.

I[zmaksu uzskaitijumu pa pozicijam potencialajam registrétajam sniedz bez liekas kavésanas.

3. Ja vienas un tas pasas vielas registrétdji ir kopigojusi informaciju un to kopigi iesniegusi saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1907/2006, tie katru gadu dokumenté visas papildu izmaksas, kas radusas sakara ar to datu kopigo$anas liguma

darbibu.

Ikgadéja dokumentacija ieklauj 1. punkta noraditas iedalas un — atmaksasanas mehanisma vajadzibam - zinas par visu
kompensaciju, kas sanemta no jauniem registrétajiem.

Ja nav detalizétas dokumentacijas par izmaksam vai kompensacijam, kas attiecigi radu$as vai sanemtas pirms $is regulas
spéka stasanas dienas, liguma puses dara visu iesp&jamo, lai apkopotu pieradijumus par izmaksam un kompensacijam,
kas attiecigi radu$as vai sanemtas katra gada kop$ liguma sakuma, vai §is izmaksas un kompensacijas péc iespéjas
precizak apléstu.

Registrétaji $adu ikgadéju dokumentaciju glaba vismaz 12 gadu péc pétijuma pedgjas iesniegdanas un péc jebkuras datu
kopigosanas liguma puses pieprasijuma bez maksas dara pieejamu sapratiga termina un pilnigi nemot véra prasibas, kas
saistitas ar piemeérojamajiem registracijas terminiem.
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3. pants
Viena viela - viena registracija

1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1907/2006 11. panta 3. punktu un 19. panta 2. punktu, Agentiira nodrosina, ka visi
vienas un tas paSas vielas registrétaji ir iesaistiti viena registracija saskana ar minéto regulu.

2. Ja Agentira potencialam tadas vielas registrétajam, kura jau ir registréta, dod atlauju atsaukties uz pieprasito
informaciju saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 27. panta 6. punktu un 30. panta 3. punktu, Agentiira nodrosina,
ka jebkada turpmaka informacijas iesniegana, ko veic $is potencialais registrétajs, ir dala no eso3a kopiga iesnieguma
attieciba uz $o vielu.

3. Ja potencials registrétajs ir izpildijis pienakumus, kas tam noteikti Regulas (EK) Nr. 1907/2006 26. vai 29. punkta,
un noskaidrojis, ka tam nav pienakuma registracijas vajadzibam kopigot testus ar mugurkaulniekiem, tas var nolemt
izmantot 11. panta 3. punkta vai 19. panta 2. punkta paredzéto iesp&ju visu minétas regulas 10. panta a) punkta
noradito informaciju vai daJu no tas iesniegt atseviski.

Sados gadijumos potencialais registrétajs par savu lemumu informé visus ieprieksgjos minétas vielas registrétajus, ja tadi
ir. Tas informé ari Agentiiru, kas nodroSina, ka S$is atseviskais iesniegums, kas veikts saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 11. panta 3. punktu un 19. panta 2. punktu, joprojam ir dala no $is vielas eso$as registracijas saskana ar
1. punktu.

4. pants
Taisnigums un nediskriminéSana

1. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 27. panta 3. punktu un 30. panta 1. punktu katram vielas registrétajam ir
pienakums daliti segt tikai izmaksas par informaciju, kas $adam registrétajam jaiesniedz Agentirai, lai izpilditu minétaja
regula paredzétas registracijas prasibas. Sis nosacjjums attiecas ari uz administrativajam izmaksam.

2. 2. panta 1. punkta c) apak$punktd minéto izmaksu sadales modeli pieméro visiem attiecigas vielas registrétajiem,
arT iesp&jamiem registrétajiem, kas datu kopigosanas ligumam varétu pievienoties vélaka posma.

Izmaksu sadales modelis ietver visiem konkrétas vielas registrétajiem piemérojamus noteikumus par to, ka sadala
izmaksas, kas izriet no iespéjama vielas izvértéjuma lemuma.

Vienojoties par konkrétu izmaksu sadales modeli, pem véra arl $adus faktorus: apléstais §is vielas potencialo registrétaju
skaits un iespéja, ka vélak attieciba uz 3o vielu varétu tikt noteiktas papildu informacijas prasibas, neskaitot tas, kas
izrietétu no iesp&jama vielas izvertéjuma lémuma.

Ja izmaksu sadales modelis ietver iesp&ju segt izmaksas par vélak noteiktam papildu informacijas prasibam attieciba uz
$o vielu, neskaitot tas, kas izrietétu no iesp&jama vielas izvértéuma lémuma, So iesp&ju datu kopigosanas liguma pamato
un norada atseviski no citam izmaksam.

lepriek$€jiem registrétajiem un potencialajiem registrétajiem nevajadzétu dalit izmaksas par informacijas apkoposanu
noliika noteikt, ka viela ir viena un ta pati.

3. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 27. un 30. pantu, ja datu kopigosanas liguma dalibnieki nespgj vienoties
par $adu izmaksu sadales modeli, katrs dalibnieks sedz vienadu dalu no dalibas izmaksam. Sadi segto izmaksu daléju
atlidzinaSanu tomeér veic ta, it ka biitu panakta vienosanas par atlidzina§anas mehanismu saskana ar 4. punkta pirmo
dalu.

4. 2. panta 1. punkta c) apak$punkta minéto atlidzinaSanas mehanismu paredz ikviena izmaksu sadales modeli, un
taja ieklauj metodi, ka proporcionali pardalit katra dalibnieka segtas izmaksas, ja attiecigajam ligumam vélak pievienojas
potencials registrétajs.
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AtlidzinaSanas mehanisma nem véra ari $adus faktorus: iespgja, ka vélak attieciba uz $o vielu varétu tikt noteiktas
papildu registracijas prasibas, neskaitot tas, kas izrietétu no iesp&ama vielas izvértgjuma lémuma, un atlidzindjumu
ekonomiskais izdevigums dazos gadijumos, kad atlidzinasanas izmaksas ir lielakas neka atlidzinama summa.

5. Ja diena, kad i regula stajas speka, datu kopigosanas ligums jau pastav, minéta liguma puses var vienpratigi atcelt
savas saistibas sava izmaksu sadales modeli ieklaut atlidzinasanas mehanismu.

Potencialam registrétajam, kur§ velas piedalities eso$a datu kopigoSanas liguma, esoss saistibu atcélums nav saistoss, ja
vien $is potencialais registrétajs iepriek$€jiem registrétajiem neiesniedz parakstitu piekriSanu minétajam atc€lumam, un
$§im potencialajam registrétajam ir tiesibas panakt atlidzinasanas mehanisma ieklausanu izmaksu sadales modeli saskana
ar $o regulu.

6.  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 50. panta 4. punktu izmaksas, kas izriet no vielas izvértéjuma lémuma,
var bat daliti jasedz arl registrétajam, kas ir partraucis darbibu saskana ar minétas regulas 50. panta 2. vai 3. punktu.

5. pants
Stridu izskir§ana

1. Izskirot stridu, kas saistits ar datu kopigosanu, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 27. panta 5. punktu un
30. panta 3. punktu, Agentiira nem véra to, ka puses ievéro saistibas, kas noteiktas §is regulas 2., 3. un 4. panta.

2. Siregula darbojas, neskarot Eiropas Savienibas konkurences tiesibu pilnigu un neierobezotu piemérosanu.

6. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 5. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/10
(2016. gada 5. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 5. janvaris

Komisijas
un tas priekssedetajs varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 IL 236,2
MA 77,5

TR 111,7

77 141,8

0707 00 05 MA 88,9
TR 156,8

77 122,9

0709 93 10 MA 43,8
TR 144,8

77 94,3

0805 10 20 EG 53,0
MA 64,8

TR 70,6

ZA 74,1

77 65,6

0805 20 10 IL 171,2
MA 67,7

77 119,5

0805 20 30, 0805 20 50, IL 118,6
0805 20 70, 0805 20 90 MA 86.7
TR 66,6

77 90,6

0805 50 10 TR 96,5
77 96,5

0808 10 80 CL 83,4
UsS 150,1

77 116,8

0808 30 90 TR 130,5
77 130,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS DIREKTIVA (ES) 2016/11
(2016. gada 5. janvaris),

ar ko groza II pielikumu Padomes Direktivai 2002/57/EK par ellas augu un skiedraugu seklu
tirdzniecibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 13. junija Direktivu 2002/57[EK par ellas augu un skiedraugu séklu tirdzniecibu (') un
jo Ipasi tas 24. pantu,

ta ka:

(1)  Direktivas 2002/57[EK II pielikuma I iedalas 2. punkta b) apakSpunkta ir noteikta rapsa hibridu seklu minimala
skirnes tiriba.

(2)  Tiribas standarts 90 %, kas patlaban ir piemérojams gan vasaras rapa, gan ziemas rapsa hibrida skirném, vairs
neatbilst nedz ipasajam tehniskajam ipasibam, nedz vasaras rapsa séklu razosanas ierobezojumiem.

(3)  Direktiva 2002/57[EK paredzétie séklu razoSanas nosacijumi ir balstiti uz starptautiski pienemtiem séklu shemu
standartiem, ko noteikusi Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija (ESAO).

(4)  Vasaras rapsa séklu skirnes tiribas standarts biitu japielago ESAO noteiktajam standartam.
(5)  Tapéc Direktivas 2002/57EK 1I pielikums batu attiecigi jagroza.

(6)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijums Direktivas 2002/57[EK II pielikuma

Direktivas 2002/57 [EK 1I pielikuma I iedalas 2. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“b) Seéklu minimala skirnes tiriba ir $ada:
— bazes seklas, sieviskais komponents: 99,0 %,
— bazes seklas, viriskais komponents: 99,9 %,

() OVL193,20.7.2002., 74. Ipp.



6.1.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 3/49

— ziemas rap$a Skirnu sertificétas séklas: 90,0 %,
— vasaras rap$a Skirnu sertificétas seklas: 85,0 %.”
2. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis velakais lidz 2016. gada 31. decembrim piepem un publicé normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2017. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

3. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
4. pants

Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2016. gada 5. janvarl
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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